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1. A\

OHUTUSJUHISED

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1bi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse

tottu tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke

juhend alles, et saaksite seda ka edaspidi kasu-

tada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste
turvalisus

HOIATUS
Lambumise, vigastuse voi plsiva kah-
justuse oht!

+ Arge lubage seadet kasutada lastel ega filisi-
lise voi sensoorse puudega inimestel ega isi-
kutel, kel puuduvad selleks vajalikud kogemu-
sed vdi oskused. Kui nad seadet siiski kasuta-
vad, peab neid selle t60 juures jalgima isik,
kes nende turvalisuse eest vastutab.

+ Arge lubage lastel seadmega mangida.

* Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

+ Hoidke puhastusvahendid lastele kattesaama-
tuna.

* Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uk-
sest eemal, kui see on avatud.

1.2 Paigaldamine

+ Eemaldage koik pakkematerjalid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega ka-

sutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille tempera-

tuuron alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasas olevaid paigaldus-

juhiseid.

+ Veenduge, et seade on paigaldatud kindlate
konstruktsioonide alla ja kérvale.

Elektritihendus

HOIATUS
Tulekahju- ja elektrilodgioht!

+ Seade peab olema maandatud.

+ Kontrollige, kas andmesildil toodud elektrilised
parameetrid vastavad vooluvorgu naitajatele.
Vastasel juhul votke tihendust elektrikuga.

+ Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

EESTI 3

Arge kasutage mitmikpistikuid ega pikendus-
kaableid.

+ Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut ega -
juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb vélja va-
hetada, siis podrduge meie teeninduskeskus-
se.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast
paigalduse Iopuleviimist. Veenduge, et parast
paigaldamist séilib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lulitades arge tommake toitekaa-
blist. Hoidke alati kinni toitepistikust.

Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut mar-
gade katega.

+ See seade vastab EU direktiividele.

Veelihendus

+ Veenduge, et te veevoolikuid ei vigastaks.

* Enne seadme (ihendamist uute torude vdi pi-
kalt kasutamata torudega laske neist vett 1&bi
voolata, kuni vesi jadb puhtaks.

+ Seadme esmakordsel kasutamisel veenduge,
et kusagil ei oleks lekkeid.

+ Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja katte-
ga sisemine toitejuhe.

A
1

HOIATUS
Ohtlik pinge.

+ Kui vee sisselaskevoolik on on kahjustada
saanud, eemaldage pistik koheselt seinakon-
taktist. Vee sisselaskevooliku asendamiseks
votke tihendust teeninduskeskusega.

1.3 Kasutamine

+ See seade on mdeldud kasutamiseks kodu-
ses majapidamises voi muudes sarnastes
kohtades, néiteks:

- kauplustes, kontorites ja mujal, kus on to6-
tajatele mdeldud kodgid;
- talumajapidamistes;
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- hotellides, motellides ja muudes majutus-
kohtades;

- hommikusédgiga-tiilipi 66bimiskohtades.

HOIATUS
Vigastuse, pdletuse voi elektrilddgioht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Pange noad ja teravate otsadega s6dgiriistad
sOogiriistade korvi otsaga allapoole voi hori-
sontaalasendis.

+ Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral
voib keegi selle otsa komistada.

+ Arge avatud uksel istuge ega seiske.

+ Noudepesumasina pesuained on ohtlikud.
Jargige pesuainepakendil olevaid kasutusjuhi-
seid.

+ Arge jooge ega kasutage seadmes olnud vett.

+ Arge eemaldage ndusid seadmest enne, kui
programm on |6ppenud. Noudele vdib olla jaa-
nud pesuainet.

2. SEADME KIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt
Soolamahuti

+ Kui avate ukse pesuprogrammi todtamise ajal,
voib ukse vahelt vélja paiskuda kuuma auru.

+ Arge pange siittivaid voi siittiva ainega maar-
dunud esemeid seadmesse, selle Idhedusse
voi peale.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vee-
vOi aurupihustit.

1.4 Jaéatmekaitlus

HOIATUS
Lambumis- voi vigastusoht!

+ Eemaldage seade vooluvdrgust.

+ Ldigake toitekaabel seadme killjest lahti ja vi-
sake éra.

+ Eemaldage seadme uks, et véltida laste ja
loomade seadmesse I6ksujaémist.

I Vee kareduse maddik
Loputusvahendi jaotur
B} Pesuaine jaotur

[} Sogiriistade korv
Alumine korv



Ulemine korv

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis naitab valgust sead-

3. JUHTPANEEL

EESTI 5
+ Kui programm on I6ppenud, sttib roheline tu-
Ii.
+ Seadme rikke korral vilgub punane tuli.

Beam-on-Floor kustub, kui seade lillita-

me ukse alla pdrandale. takse valja.
* Kui programm kéivitub, siittib punane tuli ja
pdleb kuni programmi I6ppemiseni.
6 B ﬁl
1.
&y o oReset o &

Sisse/valja-nupp

Ekraan

Funktsiooni Delay nupp
Funktsiooni Program nupp
Funktsiooni MyFavourite nupp

If Funkisiooni Multitab nupp
Funktsiooni EnergySaver nupp
[FJ Funkisiooni Reset nupp

ﬂ Indikaatorid

Indikaatorid Kirjeldus

Soolaindikaator. Programmi tédtamise ajal see indikaator ei pdle.

Loputusvahendi indikaator. Programmi to6tamise ajal see indikaator ei pdle.

4. PROGRAMMID

Programmi Méérdumisaste Programmi Valikud
Néude tiitip faasid

p11) Tavaline m&ardumine  Eelpesu EnergySaver

ECO Lauandud ja s66giriis-  Pesu 50 °C
tad Loputused

50° Kuivatamine

p22) Koik Eelpesu EnergySaver

AUTO Lauandud, sédgiriistad, Pesu alates 45 °C kuni 70
AutoFlex potid ja pannid °C
45°-70° Loputused

Kuivatamine
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Programmi Méérdumisaste Programmi Valikud
Néude tiitip faasid
P3 Tugev maardumine Eelpesu EnergySaver
8 Lauandud, s6dgiriistad, Pesu 70 °C
Intensive potid ja pannid Loputused
e Kuivatamine
P4 Tavaline méardumine  Pesu 55 °C
@n Lauandud ja sodgiriis-  Loputused
1 Hour tad
550
p53) Vérske maardumine  Pesu 60 °C
T Lauandud ja sddgiriis-  Loputus
QuickPlus tad
60°
ped) Kaik Eelpesu
Rinse &
Hold

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sédgiriistade pesemiseks vett ja

energiat kdige efektivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete méardumisastme ja koguse. Vee temperatuur ja kogus,
energiatarve ja programmi kestus reguleeritakse automaatselt.

3) see programm sobib &sja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused

lUhikese ajaga.

4) Kasutage seda programmi nude kiireks loputamiseks. See hoiab &ra toidujaékide kleepumise ndudele ja
ebameeldiva Iohna tekkimise seadmes.
Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

Tarbimisvaartused
Programm") Kestus Energia Vesi
(min) (kWh) ()
P1 170-190 0.7-0.8 8-9
ECO
500
P2 40-150 05-12 6-11
AUTO
AutoFlex
450-700
P3 140 - 150 11-1.2 10 - 11
8
Int‘eTsTve
700
P4 40 - 50 0.8-09 8-9
@n
1 Hour
552]
30 0.8 7

P5
QuickPlus
60°
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Programm’) Kestus Energia Vesi
(min) (kWh) (]
P6 10 0.010 4
Rinse &
Hold

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus tarbimisvaértusi

mojutada.

Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise kohta saatke meil aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

Pange kirja tootenumber (PNC), mis asub andmeplaadil.

5. VALIKUD

Aktiveerige voi deaktiveerige valikud
enne programmi kaivitamist. Programmi
td6tamise ajal ei ole voimalik valikuid
aktiveerida voi deaktiveerida.

(i)

Uhe v&i enama valiku seadmisel veen-
duge, et vastavad naidikud oleksid enne
programmi kaivitumist sees.

(i)

5.1 MyFavourite

Selle funktsiooni abil saate valida ja salvestada
programmi, mida kasutate sageli.

Korraga saab salvestada vaid 1 pro-
grammi. Uus seade tlhistab eelmise.

Programmi salvestamine

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade kaivita-
da.

2. Valige programm, mida soovite salvestada.
Koos programmiga saab salvestada ka saa-
daolevaid valikuid. Funktsioone Multitab ja
Delay salvestada ei saa.

3. Vajutage ja hoidke MyFavourite, kuni siittib
vastav indikaator Uhtlase tulega.
Kuidas valida programmi MyFavourite

1. Vajutage MyFavourite. Programmiga MyFa-
vourite ja sellega seotud valikute indikaatorid
suttivad.

+ Ekraanil kuvatakse programmi number ja
kestus.

5.2 Multitab

Kaivitage see valik ainult pesuaine kombi-tablet-
te kasutades.

See valik peatab loputusvahendi ja soola kasuta-
mise. Vastavad indikaatorid on kustunud.
Programmi kestus voib pikeneda.

Valiku Multitab sisseliilitamine

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade kaivita-
da.

2. Vajutage Multitab, siittib vastav indikaator.

Valik j&ab sisseltilitatuks, kuni te selle vélja liilita-

te. Vajutage Multitab, vastav indikaator kustub.

Kui te lopetate pesuaine kombi-tablettide

kasutamise, siis enne pesuaine, loputusvahendi

ja ndudepesumasina soola eraldi kasutama

hakkamist tehke jargmist.

1. Lulitage valik Multitab valja.

2. Seadke veepehmendaja kdrgeimale taseme-
le.

3. Veenduge, et soolamahuti ja loputusvahendi
jaotur on tais.

4. Kaivitage kdige lihem programm loputusfaa-
siga ilma pesuaine ja ndudeta.

5. Reguleerige veepehmendajat vastavalt oma
piirkonna vee karedusele.

6. Reguleerige eraldatava loputusvahendi ko-
gust.

5.3 EnergySaver

See valik vahendab viimase loputustsUkli tempe-
ratuuri.
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Selle valiku kasutamine vahendab energiatarbi-
mist (kuni 25%) ja liihendab programmi kestust.
Programmi I6pus vdivad nbud olla marjad.

Valiku EnergySaver sisselillitamine

1. Vajutage EnergySaver. Sittib vastav indi-
kaator. Ekraanil kuvatakse uus programmi
kestus.

+ Kui valik programmiga ei sobi, vilgub vas-
tav indikaator kiiresti 3 korda ning seejarel
kustub.

5.4 Helisignaalid

Helisignaalid kélavad siis, kui seadmel on rike
voi kui reguleeritakse veepehmendaja taset.
Neid helisignaale ei ole vdimalik valja lulitada.
Programmi 6pus kolab samuti helisignaal. Vaiki-
misi on see signaal vélja lllitatud, aga seda saab
sisse lilitada.

Programmi 16pus kdlava helisignaali sisse

|dlitamine

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade kéivita-
da.

6. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja on regulee-
ritud vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Vajadusel reguleerige veepehmendajat. Piir-
konna vee kareduse kohta saate teavet ko-
halikult vee-ettevdttelt.

2. Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.

4. Keerake veekraan lahti.

5ad

6.1 Veepehmendaja reguleerimine

. Kaivitage Reset-funktsioon.
. Vajutage ja hoidke samaaegselt Program ja

MyFavourite, kuni indikaatorid Delay, Pro-
gram ja MyFavourite hakkavad vilkuma.

. Vajutage MyFavourite.

* Indikaatorid Delay ja Program kustuvad.
* Indikaator MyFavourite jaab vilkuma.
+ Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

]  Helisignaal on sisse lilitatud.

b Helisignaal on valja liilitatud.

. Seadistuse muutmiseks vajutage nuppu My-

Favourite.

. Vajutage seadme valjalillitamiseks ja seade

kinnitamiseks sisse/valja-nuppu.

. Seadmes voib olla tootmisjaake. Nende ee-

maldamiseks kaivitage programm. Arge ka-
sutage pesuainet ega pange ndusid korvi-
desse.

Pesuaine kombi-tablettide kasutamisel
aktiveerige valik Multitab.

Vee karedus erzpuﬁggmﬁga
Saksa Prantsuse mmol/l Clarke'i Kasitsi Elek-
kraadid kraadid kraadid troonili-
(°dH) (°fH) ne
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76 - 90 7.6-9.0 53 - 63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-64 36 -45 21) 7
23-28 40- 50 4.0-5.0 28-35 1) 6




EESTI 9

Vee karedus erzpjggmﬁ]zja

Saksa Prantsuse mmol/l Clarke'i Kasitsi Elek-
kraadid kraadid kraadid troonili-
(°dH) (°H) ne
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1

11-14 19-25 1.9-25 13-17 1

4-10 7-18 0.7-18 5-12 1

<4 <7 <0.7 <5 12) 12)
1) Tehaseseadistus.

2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Veepehmendajat tuleb reguleerida nii
kasitsi kui ka elektrooniliselt.

Kasitsi reguleerimine

Keerake vee kareduse moodik asendisse 1 voi 2.

Elektrooniline reguleerimine

1.

2.
3.

Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade kaivita-

da.

Kaivitage Reset-funktsioon.

Vajutage ja hoidke samaaegselt Program ja
MyFavourite, kuni indikaatorid Delay, Pro-

gram ja MyFavourite hakkavad vilkuma.

Vajutage Delay.

* Indikaatorid Program ja MyFavourite kus-

tuvad.

* Indikaator Delay jaab vilkuma.

+ Kolavad helisignaalid, naiteks viis kat-
kendlikku helisignaali = 5. tase.

+ Ekraanil kuvatakse veepehmendaja sea-
de, niteks § | =5. tase.
Seade muutmiseks vajutage korduvalt De-

lay-nuppu.

Vajutage seadme véljalillitamiseks ja seade
kinnitamiseks sisse/vélja-nuppu.
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6.2 Soolamahuti taitmine

Keerake korki vastupaeva ja avage soola-
mahuti.

Valage soolamahutisse 1 liiter vett (ainult
esimesel korral).

Taitke soolamahuti ndudepesumasina soo-
laga.

Eemaldage sool soolamahuti avause Um-
bert.

Soolamahuti sulgemiseks keerake selle kor-
ki paripdeva.

& ETTEVAATUST

Vesi ja sool voivad soolamahutist taitmi-
se ajal valja tulla. Roosteoht! Selle valti-
miseks kaivitage parast soolamahuti
taitmist programm.

A B

Vajutage vabastusnuppu (D), et avada kaas
©).

Taitke loputusvahendi jaotur (A) kuni tahise-
ni "max".

Eemaldage mahalainud loputusvahend ima-
va lapiga, et ei tekiks liiga palju vahtu.
Sulgege kaas. Veenduge, et vabastusnupp
lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust méaéaravat valiku-
nuppu (B) saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 (suurim kogus)
vahel.

7. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.
2. }j/ajutage sisse/valja-nuppu, et seade kaivita-
a.
+ Kui soolaindikaator pdleb, téitke soolama-
huti.
+ Kui loputusvahendi indikaator pdleb, téitke
loputusvahendi jaotur.

b

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Méérake ja kaivitage ndude titibile ja ma&éar-
dumisastmele vastav programm.



7.1 Pesuaine kasutamine

EESTI 11

T ]
g/
IS
{\\H// 2‘0 21N
C
L/

Vajutage vabastusnuppu (B), et avada kaas
(©).

Pange pesuaine lahtrisse (A).

Kui pesuprogramm sisaldab ka eelpesu,
pange vaike kogus pesuainet seadme ukse
sisemisele killjele.

Kui kasutate pesuainetablette, pange tablett
lahtrisse (A).

Sulgege kaas. Veenduge, et vabastusnupp
lukustub asendisse.

7.2 Programmi valimine ja kaivitamine

Funktsioon Auto Off

Energiatarbe vahendamiseks lilitab see funktsi-

oon seadme automaatselt mone minuti parast

valja jargmistel juhtudel.

+ Kui te ei ole sulgenud ust, et programmi kaivi-
tada.

+ Programmi [dppemisel.

Funktsioon Reset

M@ne valiku puhul on vajalik, et seade oleks ka-
sutusreziimis.

KasutusreZiimi valimiseks kéivitage funktsioon
Reset.

1. Vajutage ja hoidke Reset, kuni ekraanil ku-
vatakse programm P1.

Programmi kaivitamine ilma

viitkéivituseta

1. Keerake veekraan lahti.

2. Vajutage sisse/vlja-nuppu, et seade kaivita-
da. Ekraanil kuvatakse viimati valitud pro-
grammi number ja kestus.

3. Valige programm.

+ Kui soovite kaivitada viimati valitud pro-
grammi, sulgege seadme uks.

+ Kui soovite valida programmi MyFavouri-
te, vajutage MyFavourite.

+ Kui soovite valida mdne teise programmi,
vajutage jarjest Program, kuni ekraanil ku-
vatakse vahelduvalt valitava programmi
number ja kestus. Soovi korral vdite maa-
rata saadaolevaid lisavalikuid.

4. Sulgege seadme uks. Programm kéivitub.
Programmi kestuse nait hakkab vahenema
1-minutiliste sammudena.

Programmi kaivitamine viitk8ivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni ekraanil
kuvatakse soovitud viitkéivituse aeg (1 kuni
24 tundi).

+ Ekraan kuvab vaheldumisi programmi
numbrit, programmi kestust ja viivitusae-
ga.

+ Delay-indikaator siittib.

3. Sulgege seadme uks. Pdérdloendus kaivi-
tub.

+ Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.

Ukse avamine seadme t66 ajal

Kui te ukse avate, katkeb seadme t66. Kui pane-
te ukse uuesti kinni, jatkub seadme t66 kohast,
kus see katkes.

Viitkaivituse tuhistamine
podrdloenduse ajal

Kaivitage Reset-funktsioon.
Viitkéivituse tuhistamisel tuleb pro-
gramm ja valikud uuesti valida.
Programmi tiihistamine
Kaivitage Reset-funktsioon.

(i)

Enne uue programmi kaivitamist veen-
duge, et pesuaine jaoturis on pesuainet.
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Programmi 16pus

Kui programm on |6ppenud, kuvatakse ekraanil

0:00.

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu v&i oodake, kuni
funktsioon Auto Off seadme automaatselt
vélja lulitab.

2. Sulgege veekraan.

8. VIHJEID JA NAPUNAITEID

8.1 Veepehmendaja

Kare vesi sisaldab suurt kogust mineraale, mis
voivad kahjustada teie seadet ning pohjustada
halvemaid pesutulemusi. Veepehmendaja neu-
traliseerib need mineraalid.

Noudepesumasina sool hoiab veepehmendaja
puhtana ning oigetes tingimustes. Kindlasti tuleb
valida 6ige veepehmendaja tase. See tagab, et
veepehmendaja kasutab diges koguses ndude-
pesumasina soola ja vett.

8.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

+ Kasutage ainult ndudepesumasina jaoks
mdeldud soola, loputusvahendit ja pesuainet.
Teised tooted vdivad seadet kahjustada.

* Loputusvahendi manustamine viimase lopu-
tustsukli ajal aitab &ra hoida triipude ja plekki-
de tekkimise kuivatamisel.

+ Kombi-pesutabletid sisaldavad nii pesu- ja lo-
putusvahendit kui ka teisi aineid. Veenduge,
et tabletid sobiksid teie piirkonna vee karedu-
sega. Vaadake tootepakendil olevat juhendit.

Kui soovite neid tablette kasutada vee karedu-
sastmest hoolimata, tuleks kasutada ka ndu-
depesumasina soola. Lilitage esmalt sisse
Multitab-funktsioon, seejérel seadke veepeh-
mendaja tase piirkonna vee karedusele vasta-
vaks ja kasutage ndudepesumasina soola.

+ Lihikeste programmidega ei joua pesuaineta-
bletid taielikult lahustuda. Et ndudele ei jadks
pesuainejaake, soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade programmidega.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil ole-
vaid juhiseid.

Tahelepanu

Laske ndudel jahtuda, enne kui need sead-
mest vélja votate. Tulised ndud purunevad
kergesti.

Vétke kdigepealt vélja ndud alumisest korvist,
seejérel Ulemisest korvist.

Seadme kiilgedel ja uksel vdib olla vett. Roos-
tevaba teras jahtub kiiremini kui lauan6ud.

8.3 Korvide taitmine

Korvide taitmise kohta leiate naiteid
kaasasolevast broSiiiirist.

Kasutage seadet ainult ndudepesumasina-
kindlate ndude pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust, sarvest, alumii-
niumist, tinast ega vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid esemeid
(k&snu voi lappe).

Eemaldage noudelt toidujaégid.

Korbenud toidujaékide hdlpsaks eemaldami-
seks leotage potte ja panne enne seadmesse
panekut vees.

Asetage 60nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) masinasse avausega allapoole.
Veenduge, et sodgiriistad ja lauandud Ukstei-
se kiljes kinni ei oleks. Pange lusikad teiste
so0giriistade juurde.

Veenduge, et klaasid ei puutuks omavahel
kokku.

Pange vaikesed esemed sddgiriistade korvi.
Pange kerged esemed Ulemisse korvi. Veen-
duge, et need liikuma ei paaseks.

Enne programmi kéivitamist veenduge, et pi-
hustikonsool saab vabalt likuda.

8.4 Enne programmi kaivitamist

Veenduge jargmises.

Filtrid on puhtad ja igesti paigaldatud.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Esemete paigutus korvides on dige.

Valitud programm sobib pestavate esemete
tidbi ja maardumisastmega.

Kasutatav pesuainekogus on dige.
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+ Noudepesumasina sool ja loputusvahend on + Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
mahutites (juhul, kui te ei kasuta kombi-pesu-
tablette).

9. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS @ Mustad filtrid ja ummistunud pihustikon-
Enne hooldust liilitage seade vélja ja soolid pohjustavad halvemaid pesemis-
lihendage toitepistik pistikupesast lahti. tulemusi.
Kontrollige nende seisukorda regulaar-
selt; vajadusel puhastage.

9.1 Filtrite puhastamine

1. Pdorake filtrit (A) vastupdeva ja vétke vélja.

2. Filtri (A) lahtivétmiseks tdmmake osa (A1)
osa (A2) kiiljest lahti.

3. Eemaldage filter (B).

4. Peske filtreid voolava veega.

5. Pange filter (B) oma algsele kohale tagasi.
Jalgige, et see asuks tapselt kahe juhiku
(C) all.

6.  Pange filter (A) kokku ja asetage kohale fil-
trisse (B). Keerake péripaeva, kuni see ko-
hale lukustub.

@ Filtrite ebadige asend vdib pohjustada
kehva pesutulemust ja kahjustada sea-
det.
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9.2 Pihustikonsoolide puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage.

Kui pihustikonsoolide avad on ummistunud, ee-
maldage mustus peenikese teravaotsalise ese-
mega.

9.3 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. 3
Kasutage ainult neutraalseid puhastusaineid. Ar-
ge kasutage abrasiivseid tooteid, kiitrimis§vam-
me ega lahusteid.

10. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub 66 kaigus.

Enne teenindusse poérdumist tutvuge probleemi
lahendamiseks pakutava teabega.

Mane probleemi puhul kuvatakse ekraanil vea-

* &[] - Seade ei tilhjene veest.
* 30 - Uleujutuse-vastane seade toétab.

HOIATUS

koodid. Enne kontrollima asumist lilitage seade
* ;][] - Seade ei tiitu veega. valja.
Probleem Vaimalik lahendus

Seadet ei kaivitu. Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uihendatud.

Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse [abi [&inud.

Programm ei kaivitu. Veenduge, et seadme uks on suletud.

Kui olete valinud viitkéivituse, siis tuhistage see voi
oodake poordloenduse IGppemiseni.

Seade ei taitu veega. Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga véike.
Selle teabe saamiseks pooérduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tlihjene veest. Veenduge, et valamu &ravool ei ole ummistunud.

Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutuse-vastane seade tdotab. Sulgege veekraan ja pédrduge teeninduskeskusse.

Pérast kontrollimist llilitage seade sisse. Pro-
gramm jatkub kohast, kus see katkes.
Kui viga ilmneb uuesti, péérduge teeninduskes-

10.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei
ole rahuldavad

kusse. ) i Valged jooned ja plekid vGi sinakas kiht klaasidel
Kui ekraanil on teised veakoodid, pédrduge tee- ja ndudel
ninduskeskusse.

+ Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga
suur. Seadke loputusvahendi eraldaja mada-
lamasse asendisse.

+ Pesuaine kogus on liiga suur



Plekid ja kuivanud veetilkade jaljed noudel ja
klaasidel

+ Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga véi-
ke Seadke loputusvahendi eraldaja kdrgemas-
se asendisse.

+ Pohjuseks voib olla pesuaine kvaliteet.
N&ud on mérjad

* Programmil puudub kuivatuststikkel voi kasu-
tate madala temperatuuriga kuivatuststiklit.

* Loputusvahendi jaotur on tihi.
+ Pohjuseks vdib olla loputusvahendi kvaliteet.

+ Pohjuseks voib olla pesuaine kombi-pesuta-
blettide kvaliteet. Proovige monda teist marki
voi aktiveerige loputusvahendi jaotur ja kasu-
tage loputusvahendit koos kombi-pesutabletti-
dega.

Muude voimalike pShjuste kohta vt jao-
tist "VIHJEID JA NAPUNAITEID".

10.2 Loputusvahendi jaoturi sisse
|litamine

Loputusvahendi jaoturit saab sisse lilitada vaid
siis, kui valik Multitab on sisse llilitatud.

11. TEHNILISED ANDMED
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. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kaivita-

da.

. Kaivitage Reset-funktsioon.
. Vajutage ja hoidke samaaegselt Program ja

MyFavourite, kuni indikaatorid Delay, Pro-
gram ja MyFavourite hakkavad vilkuma.

. Vajutage Program.

* Indikaatorid Delay ja MyFavourite kustu-
vad.

* Indikaator Program jaab vilkuma.
+ Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

) 4 Loputusvahendi jaotur on val-
ja lulitatud.

! d Loputusvahendi jaotur on sis-
se lilitatud.

. Seadistuse muutmiseks vajutage nuppu Pro-

gram.

. Vajutage seadme valjalillitamiseks ja seade

kinnitamiseks sisse/vélja-nuppu.
Reguleerige eraldatava loputusvahendi ko-

. gust.
. Taitke loputusvahendi jaotur.

M&ddud Kérgus / Laius / Stigavus (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Elektriihendus V't andmeplaati.

Pinge 220-240 V

Sagedus 50 Hz
Veesurve Min. / maks. (baari / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Veevarustus 1) Kilm v&i kuum vesi2) maks. 60 °C
Mahutavus Koha seaded 9
Voolutarve Ootereziim 0.10W

Véljas-reziim 0.10W

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani killge.
2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage energiakulu

vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.
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12. JAATMEKAITLUS

Simboliga L/.\'_) tahistatud materjalid voib ringlusse. Arge visake siimboliga >_{ tahistatud
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
vastavatesse konteineritesse Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pdorduge
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed
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Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tébb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK . . . . .ot e e e
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1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az lizembe helyezés és hasznalat elétt gondo-
san olvassa el a mellékelt dtmutatét. A nem
megfeleld Gzembe helyezés vagy hasznalat altal

okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.

Tovabbi tajékozddas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent fizi-
kai, értelmi vagy mentalis képesség(, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lé-
v6 személy hasznalja, beleértve a gyermek-
eket is. Ha ilyen személyek hasznaljak a ké-
szilléket, a biztonsagukért felelés személynek
kell 6ket felligyelnie, illetve a kész(ilék hasz-
nalatara vonatkozéan utmutatést kell biztosi-
tani szdmukra.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szilékkel.

+ Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

+ Minden mosészert tartson tavol a gyermekek-
tol.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a kész(iléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

+ Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznaljon
serilt kesz(iléket.

* Ne helyezze lizembe a kész(iléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van.

* Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatdban foglaltakat.

+ Akésziiléket biztonsagos szerkezet ala és
mellé helyezze.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
T(iz- és aramiitésveszély.

+ A keésziiléket kotelezd foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
haldzati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és hosszab-
bité kabeleket.

+ Ugyelien a halozati csatlakozodugd és a halé-
zati kabel épségére. Amennyiben a késziilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz iizembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.

+ A késziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva hlizza ki a csatla-
kozddugét. A kabelt mindig a csatlakozodugé-
nal fogva hiizza ki.

+ Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

+ A késziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhélozatra csatlakoztatas

+ Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
csoveknek.

+ Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csdvekhez csatlakoztatja a kész(iléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

+ Akeésziilék elsé haszndlata elétt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.

+ A befolydcsé biztonsagi szeleppel, valamint
dupla bevonattal ellatott bels6 vezetékkel ren-
delkezik.

VIGYAZAT
Veszélyes fesziiltség.



+ Ha a befolydcsé megséril, akkor azonnal hiiz-
za ki a csatlakozodugdt a fali csatlakozdaljzat-
bél. Forduljon a markaszervizhez a befolydcsd
cseréje érdekében.

1.3 Hasznélat

+ Akésziilék haztartasi és hasonlo céli haszna-

latra készlt, példaul:

- (zletek, irodak és egyéb munkahelyeken ki-
alakitott személyzeti konyhak

- Tanyahazak

- Hotelek, motelek és egyéb lakas céljara
szolgald ingatlanok esetén az ligyfelek sza-
mara

- Szallasok reggelivel.

VIGYAZAT
Sériilés-, égés-, aramiités- és tizve-
szély.

* Ne valtoztassa meg a kész(ilék miszaki jel-
lemzGit.

+ Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evéeszkdzoket az
evbeszkdzkosarba.

A beleltkdzeés elkeriilésének megeldzésére,
ne hagyja nyitva felligyelet nélkil a kész(ilék
ajtajat.
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Ne (ljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.

+ A mosogatégépben hasznalt mosogatdszerek
veszélyesek. Tartsa be a mosogatoszer cso-
magolasan feltlintetett utasitasokat.

+ Ne igyon a kész(ilékben 1&vé vizbdl, és ne
jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak a mo-
sogatoprogram lejarta utan vegye ki. Mosoga-
tészer maradhat az edényeken.

A készlilékbél forré géz szabadulhat ki, ha az
ajtét mosogatdprogram futasa kozben kinyitja.
Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

A készlilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

1.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a kész(ilék halozati csatlakozasat.

+ Végja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készu-
|ékben rekedését.
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2. TERMEKLEIRAS

}
N
%4/

Felsd szérokar + Miutan a program elkezd6dott, voros fényjel-

Alsé szérokar zés jelenik meg, és a program teljes idétarta-
Sziirék ma alatt bekapcsolva marad.

zuro' + Amikor a program befejez6détt, a z6ld fényjel-

Adattabla zés jelenik meg.

Sotartaly + Ha a késziilék hibasan miikodik, a piros fény-

B Vizkeménység-tércsa Jelzés villog.

Oblitsszer-adagold A késziilék kikapcsolasakor kialszik a

. . -0n- fényjelzés.
E Mosészer-adagold Beam-on-Floor fényjelzés

n EvBeszkoztartd
Als6 kosar
Felsd kosar

2.1 Beam-on-Floor

A Beam-on-Floor fényjelzés a padldn, a késziilék
ajtaja alatt jelenik meg.



3. KEZELOPANEL
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Auto Off >§

(.

D o o o©

o

!

o M oReset o

s | s | s | s | s s— |

Be/ki gomb
Kijelzo

Delay gomb
Program gomb
MyFavourite gomb

I Muttitab gomb
EnergySaver gomb
& Reset gomb

B} Visszajelzok

Visszajelzk leirasa
S S6 visszajelz8. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vilagit.
Oblitdszer visszajelzd. A program miikdése soran ez a visszajelzé sohasem
vilagit.
4. PROGRAMOK
Program Szennyezettség mérté- Program Kiegészitd funkci-
ke szakaszok ok
Toltet tipusa
p11) Normal szennyezett-  Elémosas EnergySaver
ECO ség Fémosogatas 50 °C-on
Edények és evoeszkd-  Oblités
50° z0k Szaritas
p22) Osszes Elémosas EnergySaver
AUTO Edények, evéeszko- Fémosogatas 45 °C és 70
AutoFlex z0k, labasok és faze-  °C kozott
450-70° kak Oblités
Szaritas
B8 Erls szennyezettség  El6émosas EnergySaver
= Edények, evoeszko- Fémosogatas 70 °C-on

p—sl

Intensive
70°

z0k, labasok és faze-
kak

Oblités
Szaritas

P4
1 Hour
550

Normal szennyezett-
ség

Edények és evoeszko-
z0k

F6émosogatas 55 °C-on
Oblités
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Program Szennyezettség mérté- Program Kiegészitd funkci-
ke szakaszok ok
Téltet tipusa
p53) Friss szennyezettség ~ Fémosogatas 60 °C-on
@0, Edények és evéeszkd-  Oblités
QuickPlus 20k
60°
ped) Osszes Elémosas
Rinse &
Hold

Na programmal a leghatékonyabb viz- és aramfelhasznalas mellett mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és evdeszkozoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalo
intézetek.)

2) p késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitja a sziikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idStartamat.

3) Ezzela programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kivalo eredményt
nyuit.

4) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket. gy megakadalyozza, hogy az ételmaradék
raszaradjon az edényekre, és kellemetlen szagok képzddjenek.
Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.

Fogyasztasi értékek

Program") IdGtartam Energiafogyasztds  Viz
(perc) (kWh) (0

P1 170-190 0.7-0.8 8-9

ECO

50°

P2 40 - 150 05-1.2 6-11
AUTO

AutoFlex

450700

B8 140 - 150 11-1.2 10-11
B8

Intensive

700

P4 40 - 50 0.8-0.9 8-9
@

1 Hour
55¢

P5 30 0.8 7
430"

QuickPlus
60°

P6 10 0.010 4

Rinse &
Hold

) Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati fesziltség ingadozasai, a funkciok és az edények mennyisége
modosithatja az értékeket.
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A bevizsgalas elvégzéséhez szikséges dsszes informacio megszerzéséhez kiildjon egy e-mailt a

kovetkez6 cimre:
info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato termékszamot (PNC).

5. KIEGESZITO FUNKCIOK

A mosogatdprogram inditasa el6tt kap-
csolja be vagy ki a kivant kiegészit6
funkciét. A mosogatéprogramok mikd-
dése kozben nem lehet a kiegészité
funkciét be- vagy kikapcsolni.

(i)

Amennyiben egy vagy tobb kiegészité
funkcio6 van bedllitva, ellendrizze, hogy
a hozzajuk tartozo jelz6fények vilagita-
nak-e a program elindulasa el6tt.

(i)

5.1 MyFavourite

Ezzel az opci6val bedllithatja és mentheti a
gyakrabban hasznalt programot.

(i)

Egy program memoériaban val6 tarolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Valassza ki a memoriaba mentendd progra-
mot. Ha a programhoz tartozik funkcio, azt is
beallithatja a programmal egydtt. A Multitab
ésDelay funkciok memdriaban valé tarolasa
nem lehetséges.

3. Nyomja meg és tartsa addig nyomva a
MyFavourite érintégombot, mig a hozza tar-
toz visszajelz6 folyamatosan vilagitani nem
kezd.

A MyFavourite program beéllitasa

1. Nyomja meg aMyFavourite gombot. A MyFa-
vourite programhoz és funkcidhoz tartozé
visszajelzok vilagitani kezdenek.

+ Akijelz6n megjelenik a program szama és
idétartama.

Egyszerre csak egy programot lehet a
memoriaban tarolni. Az Uj beallitas torli
a korabbi beallitast.

5.2 Multitab

Csak kombindlt mosogatoszer-tablettak eseté-
ben aktivalja e kiegészitd funkciét.

Ez a funkci¢ ledllitja az dblitészer és a s6 hasz-
nalatat. A hozza tartozo visszajelzék nem vilag-
itanak.

Néhet a program idétartama.

A Multitab funkcié bekapcsolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Nyomja meg aMultitab gombot; a hozza tar-
tozd visszajelzé vilagitani kezd.

A kiegészitd funkcio addig marad aktiv, amig ki

nem kapcsolja. Nyomja meg aMultitab gombot; a

hozza tartozé visszajelz6 elalszik.

Ha befejezi a kombinalt mosogatészer-tablettak
hasznalatat, a kovetkez6 lépéseket végezze el
killénallé mosogatészer, 6blitészer és regenerald
s0 hasznalatanak megkezdése elétt:

1. Kapcsolja ki a Multitab funkciot.

2. Allitsa a vizlagyitét a legmagasabb szintre.

3. Ellendrizze, hogy tele van-e a sétartaly és az
dblitészer-adagold.

4. Oblitsszer és edények nélkill inditsa el a leg-
rovidebb 6blitési fazist tartalmazo programot.

5. Allitsa be a vizlagyitét lakohelye vizkemény-
ségének megfeleléen.

6. Allitsa be az adagolt 6blitsszer mennyiségét.

5.3 EnergySaver

E beéllitas esetén csokken a hémérséklet az
utolsé 8blitési szakaszban.

Ezen beallitas esetén csokken az energiafo-
gyasztas (legfeljebb 25%-kal) és a program id6-
tartama.

A program végeén az edények nedvesek marad-
hatnak.

A EnergySaver funkcié bekapcsolasa
1. Nyomja meg a(z)EnergySaver gombot. A
megfeleld visszajelzd vilagitani kezd. A kijel-
z6n a program frissitett idétartama lathatd.
* Ha a beallitas nem alkalmazhat6 a prog-
ramban, akkor hdromszor gyorsan villan,
majd kialszik a hozz4 tartoz¢ visszajelzd.
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5.4 Hangjelzések

A hangjelzések a kész(ilék meghibasodasakor
vagy a vizlagyité szintjének beallitasakor szélal-
nak meg. Nincs lehetdség ezen hangjelzések ki-
kapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy hangjelzés
hallhato. Alapértelmezésben ez a hangjelzés ki
van kapcsolva, azonban van lehet6ség a bekap-
csolaséra.

A program futdsénak végét jelzé hangjelzés

bekapcsolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Kapcsolja be a Reset funkciot.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Program és a MyFavourite gombokat, amig
a Delay, Program és a MyFavourite vissza-
jelzék villogni nem kezdenek.

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité szintje megfe-
lel-e a kdrnyékén hasznalt viz keménységé-
nek. Szlkség esetén mddositsa a vizlagyitd
bedllitasat. A hasznalt viz keménységére vo-
natkozd tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi vizszolgaltatéval.

2. Toltse fel sétartalyt.

4. Nyomja meg a(z)MyFavourite gombot.
+ A Delay és a Program visszajelzok kial-
szanak.
A MyFavourite visszajelz tovabbra is vil-
log.
* Akijelz6 az aktualis beallitast mutatja.

/b  Hangjelzés be.

0L Hangjelzés ki.

5. Abedlliths médositdsadhoz nyomja meg az
MyFavourite gombot.

6. Akészilék kikapcsolasahoz és a bedllitas
megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-
bot.

5. Akészillékben gyartasi maradvanyok lehet-
nek. Az eltavolitdsukhoz inditson el egy mo-
sogatoprogramot. Ne hasznéljon mosogato-
szert, és ne tdltse meg a kosarakat.

(i)

Ha kombinalt mosogatdszer-tablettakat
hasznal, akkor aktivalja a Multitab funk-

ciot.
3. Toltse fel az dblitészer-adagolot.
4. Nyissa ki a vizcsapot.
6.1 A vizlagyito beallitasa
. — Vizlagyité
Vizkeménység o élﬁé 5
Német Francia mmol/l Clarke Kézi moso-  Elektro-
fok fok fok gatas nika
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76-90 76-9.0 53-63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51- 64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1 4
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. — Vizlagyité
Vizkeménység o élﬁtyé 5
Német Francia mmol/l Clarke Kézi moso-  Elektro-
fok fok fok gatas nika
(*dH) (°*fH)
11-14 19-25 19-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1 2
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Gyari helyzet.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sét.

Manualisan és elektronikusan kell beal-
litania a vizlagyitot.

Manualis beallitas

A vizkeménység-tarcsat forgassa el az 1. vagy 2.
allasba.

Elektronikus beallitas

1.

2.
3.

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a

be/ki gombot.

Kapcsolja be a Reset funkciét.

Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a

Program és a MyFavourite gombokat, amig

a Delay, Program és a MyFavourite vissza-

jelz6k villogni nem kezdenek.

Nyomja meg a(z)Delay gombot.

+ A Program és a MyFavourite visszajelzok
kialszanak.

5.

6.

+ A Delay visszajelzé tovabbra is villog.

+ A hangjelzések mikddnek, pl.: 6t szagga-
tott hangjelzés = 5. szint.

* Akijelzén a vizlagyito beallitasa lathato,
pl:§ [ =5.szint.

T6bbszor nyomja meg a Delay gombot a be-

allitas mddositasahoz.

A készillék kikapcsolasahoz és a beallitas

megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-

bot.
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6.2 A sotartaly feltéltése

Csavarja le a kupakot az éramutato jarasa-
val ellenkezd iranyba, és nyissa ki a sotar-
talyt.

Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba (csak az
els6 alkalommal).

Toltse fel a sotartalyt regeneral6 soval.
Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koril lévé
sot.

A sotartaly visszazarasahoz tekerje a kupa-
kot az dramutaté jarasaval megegyez6
iranyba.

& FIGYELEM
Viz és s6 juthat ki a toltés soran a sotar-

talybdl. Korrézidveszély. Ennek mega-
kadalyozasara, a sotartaly feltéltése
utan inditson el egy programot.

A B

Nyomja meg a kioldd gombot (D) a fedél (C)
felnyitasara.

Toltse fel az dblitészer-adagoldt (A), de ne
|épje tul a ,max” jelzést.

A kiémlott blitdszert nedvszivo toriékendd-
vel tavolitsa el, hogy a mosogatéprogram
alatt megakadalyozza a tulzott habképzo-
dést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy retesze-
16 helyzetben van-e a kioldé gomb.

@ Elfordithatja az adagolt mennyiség va-

lasztdkapcsolot (B) 1 (legkisebb men-
nyiség) és 4 (legnagyobb mennyiség)
helyzetek kdzotti beallitasara.

7. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.
2. Akészillék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.
+ Ha vilagit a s6 visszajelzd, akkor téltse fel
a sotartalyt.
+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold visszajel-
20, akkor toltse fel az dblitészer-adagolét.

>

Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
Toltse be a mosogatoszert.

Allitsa be és inditsa el a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld prog-
ramot.
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Nyomja meg a kioldd gombot (B) a fedél (C)
felnyitasahoz.
Tegyen mosogatoszert az adagoldba (A).

Ha elémosogatasi fazissal rendelkezd mo-
sogatoprogramot hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készilék ajtajanak belsejé-
be.

Ha mosogatoszer-tablettat hasznal, tegye a
tablettat a mosogatdszer-adagoldba (A).
Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy retesze-
16 helyzetben van-e a kioldé gomb.

T I
g/
‘3‘0 O Ny
T ) | *
c
7\
7.2 Program kivalasztasa és
elinditasa
Az Auto Off funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez

a funkcio néhany perc elteltével automatikusan

kikapcsolja a készuléket:

+ Ha nem csukta be az ajtét a program elindita-
sahoz.

+ A program befejezédik.

Reset funkcié

Néhany beallitas esetén a készilléknek felhasz-
naléi izemmodban kell lennie.

A késziilék felhasznaldi izemmaodba allitasahoz
inditsa el a Reset funkciot.

1. Nyomja le, és addig tartsa nyomva a Reset
gombot, amig a kijelzén meg nem jelenik
aP1 program.

Egy program késleltetett inditas
nélkili inditasa
1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Akészillék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot. A kijelzdn megjelenik az utolja-
ra beallitott program széma és idétartama.

3. Allitson be egy programot.

* Ha a legutolsdként beallitott programot
szeretné elinditani, csukja be a készllék
ajtajat.

+ Ha a MyFavourite programot szeretné be-
allitani, nyomja meg aMyFavourite gom-
bot.

+ Ha masik programot szeretne beallitani,
nyomja meg egymas utan tdbbszor a
Program gombot, amig a kivant program
szama és id6tartama rendszeres id6ko-
z6nként meg nem jelenik a kijelzén. Ha
akarja, akkor beallithatja a megfeleld funk-
ciokat.

4. Csukja be a készilék ajtajat. A program elin-
dul. Megkezdédik a program idétartamanak
visszaszamlalasa 1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett inditassal
val6 inditasa
1. Allitsa be a programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés meg nem
jelenik a kijelzén (1 és 24 6ra kozott).

* Akijelzdn id6kozonkeént megjelenik a
program szama, id6tartama és késleltetett
inditasi ideje.

+ Akijelzdn megjelenik a Delay visszajelzé.

3. Csukja be a késziilék ajtajat. Elkezdddik a
visszaszamlalas.

+ Amikor a visszaszamlalas befejezédétt,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

Ajtényitas a késziilék miikddése alatt

Ha kinyitja az ajtét, akkor leall a készilék. Ami-
kor ismét becsukja az ajtdt, a visszaszamlalas a
megszakitasi ponttol folytatddik.

Visszaszamlalas alatt a Késleltetett
inditas leallitasa

Kapcsolja be a Reset funkciot.
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Amikor torli a késleltetett inditast, ismét
be kell llitania a programot és a funkci-
oOkat.

A program torlése

Kapcsolja be a Reset funkciét.

(i)

Miutan a program véget ért
Amikor a program befejezédétt, a kijelz60:00 ér-
téket mutat.

1. Akésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot, vagy varja meg, hogy az Auto

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa
elétt ellendrizze, hogy van-e mosogaté-
szer a mosogatoszer-adagoléban.

8.1 A vizlagyit6

A kemény viz nagy mennyiségii asvanyi anyagot
tartalmaz, amely karosithatja a késziléket, és
gyenge mosasi eredményhez vezet. A vizlagyitd
semlegesiti ezen asvanyi anyagokat.

A regeneral6 sé tartja tisztan és jo allapotban a
vizlagyitét. Fontos a vizlagyitd szintjének pontos
beallitasa. Ez biztositja, hogy megfelelé mennyi-
ségli regenerald sot és vizet hasznaljon a vizla-
gyito.

8.2 S0, bblitészer és mosogatoszer
hasznalata

+ Kizardlag sot, oblitdszert és mosogatdszert
hasznaljon a mosogatdgépben. Egyéb ter-
mékek karosodast okozhatnak a készulékben.

Az utols¢ oblitési fazis soran az 6blitészer elé-
segiti az edények csik- és foltmentes szarita-
sat.

+ A kombinalt mosogatdszer-tablettak mosoga-
tészert, Gblitészert és regenerald sét tartal-
maznak. Gy6z6djon meg arrél, hogy e tablet-
tak megfelelnek-e a kérnyékén 1évd vizke-
ménységnek. Nézze meg a termék csomago-
lasan talalhato Utmutatasokat.

Amennyiben ezeket a tablettakat annak ellen-
ére szeretné hasznalni, hogy nem felelnek
meg a kornyékén lévd vizkeménységnek,
hasznaljon regeneralé sot is. El6szor kapcsol-
ja be a Multitab funkciot, majd allitsa be a viz-

Off funkci6 automatikusan kikapcsolja a ké-
szilléket.

2. Zarja el a vizcsapot.

Figyelem

+ Akipakolas el6tt varja meg, amig az edények
kihGinek. A forré edények kdnnyebben meg-
sérilnek.

+ El8szor az alsé kosarat, majd a fels6 kosarat
Uritse ki.

+ Lehetséges, hogy viz van a késziilék oldalfa-
lain és ajtajan. A rozsdamentes acél hama-
rabb leh(il, mint az edények.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

lagyitét az adott vizkeménységnek megfelels-
en, és hasznaljon regeneralo sot is.

+ Révid programok soran nem oldédnak fel tel-
jesen a mosogatoszer tablettak. A mosogaté-
szer maradvanyok edényeken vald lerakdda-
sanak megakadalyozasara hosszu progra-
moknal hasznalja a tablettakat.

&)

Ne hasznéljon a sziikségesnél tébb mo-
sogatdszert. Tovabbi informacidkért ol-
vassa el a mosogatdszer csomagolasan
talélhaté utmutatasokat.

8.3 Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

A mellékelt tajékoztatoban nézzen meg
a kosarak feltdltésére vonatkozo példa-
kat.

+ Csak mosogatogépbe tehetd darabok moso-
gatasara haszndlja a késziléket.

+ Ne tegyen fabdl, szarubdl, aluminiumbdl, 6n-
bél és rézbdl késziilt darabokat a késziilékbe.

+ Ne helyezzen a készlilékbe vizet felszivo da-
rabokat (szivacsot, rongyot).

+ Tavolitsa el az ételmaradékot az edényekrdl.

+ Araégett ételmaradék konnyebb eltavolitasa-
hoz &ztassa be vizbe a labasokat és fazeka-
kat, miel6tt behelyezi azokat a késziilékbe.

+ Az Ureges targyakat (pl. csészék, poharak és
labasok) nyilasukkal lefele tegye be.



+ Fontos, hogy az edények és evéeszkdzok ne
csusszanak egymasba. Keverje mas edé-
nyekkel a kanalakat.

+ Ellendrizze, hogy a poharak nem érnek-e mas
poharakhoz.

+ Akisebb targyakat helyezze az evéeszkdzko-
sarba.

* A konnyi darabokat helyezze a fels6 kosarba.
Ugyeljen arra, hogy az eszk6zdk ne mozdul-
hassanak el.

A mosogatdprogram elinditasa elétt gyéz6d-
jon meg arrol, hogy a szérdkarok szabadon
mozoghatnak.

8.4 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezoket ellendrizze:

9. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT

Karbantartés el6tt kapcsolja ki a készi-
|éket, és huzza ki a halozati csatlakozo-
dugbt a csatlakozdaljzatbdl.

9.1 A sz(rok tisztitasa
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A sziirék tisztak és megfelelden vannak elhe-
lyezve.

Nem témddtek el a szérékarok.

Megfeleld az edények elhelyezése a kosarak-
ba.

A kivalasztott program nem felel meg a téltet
tipusanak és a szennyez6dés mértékének.
Megfeleld mennyiségli mosogatdszert hasz-
nal.

Van mosogatogép so és oblitd (ha nem kom-
binalt mosogatoszer-tablettakat hasznal).
Szoros a sétartaly kupakjanak rogzitése.

Az elszennyezdétt sz(irdk és az elt6-
médott szordkarok rontjak a mosogatas
eredményességét.

Rendszeresen ellendrizze, és szlikség
esetén tisztitsa meg azokat.

1.

Az éramutaté jarasaval ellentétesen forditsa
el az (A) sz(irét, és vegye ki.
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2. Az (A)sziird szétszereléséhez hizza szét
az (A1) és az (A2) részt.

3. Vegye ki a (B) sz(ir6t.

4. Vizzelftisztitsa meg a sziir6ket.

5. Helyezze a (B) sziir6t eredeti allasaba. El-
lendrizze, hogy a két vezetésin (C) alatt
megfeleléen illeszkedik-e.

6.  Szerelje dssze az (A) sziir6t, és tegye a (B)
sziir6ben 1évé helyére. Az dramutat jara-
saval megegyez0 iranyban forgassa, amig
bezarul.

A sz(ir8k helytelen pozici6ja rossz mo-
sogatasi eredményt okoz, és a készlilé-
ket is karositja.

9.2 A szbrdkarok tisztitasa 9.3 Kulsé tisztitas

Ne szerelje ki a szérokarokat. A készilléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.

Ha a szérokarok furatai eltdmédnének, a szen- Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasz-
nyezddés megmaradé részét egy hegyes végl naljon sUroldszert, suroldszivacsot vagy oldosze-
targgyal tavolitsa el. reket.

10. HIBAELHARITAS

A késziilék nem indul el, vagy mikodés kdzben * ,2f] - Akésziilék nem ereszti le a vizet.

leall. . , o
Az aldbbi informéciok alapjan probalia kikiiszé- 130 - Atilesordulés-gétl6 bekapcsolt
bdIni a problémat, mieldtt a markaszervizhez for- VIGYAZAT

dul. Miel6tt ellenérizné, kapcsolja ki a ké-
Bizonyos meghibasodasok esetén a kijelz6n egy szilléket.

riasztasi kod lathato:
* 10 - Akésziilék nem télt be vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziiléket. Ugyelien arra, hogy a villdsdugé be legyen dugva a
konnektorba.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.

A program nem indul el. Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.




MAGYAR 31

Jelenség Lehetséges megoldas

Ha keésleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A késziilék nem tolt be vizet. Ellendrizze, hogy a nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halozati viznyomas nagysaga
nem tdl alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajé-
koztatast a helyi vizmitél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tomlben talalhato
sz{ir6 nem tdmddott-e el.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdmld nincs-e megcsa-
varodva vagy megtérve.

A késziilek nem engedi ki a vizet. Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizleereszté-tdml6 nincs-e meg-
csavarodva vagy megtérve.

A tllcsordulas-gatio bekapcsolt. Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

Ellendrzés utan kapcsolja be a késziiléket. A
program a megszakitasi ponttdl folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon
a markaszervizhez.

Ha a kijelzd a fentiektdl eltérd riasztasi kddot mu-
tat, forduljon a markaszervizhez.

10.1 A mosogatas és a széritas
eredménye nem kielégité

Fehéres csikok és szennyez6dések vagy kékes
réteg lathaté a poharakon és edényeken.

+ Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisé-
ge. Allitsa alacsonyabb helyzetbe az 6blité-
szer forditokart.

+ Tul sok volt a mosogatészer.
SzennyezGdések és cseppnyomok vannak a
poharakon és edényeken

* Nem elegendd az adagolt oblitGszer mennyi-
sége. Allitsa magasabb helyzetbe az 6blit6-
szer forditokart.

+ Lehet, hogy a mosogatoszer minésége az
oka.
Nedvesek az edények

+ Nem szerepel szaritasi fazis a programban,
vagy alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az dblitészer-adagolo Ures.
+ Lehet, hogy az 6blitdszer minésége az oka.

+ Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablet-
ta mindsége az oka. Prébalkozzon masik mar-
kaval, vagy toltse fel az 6blitdszer-adagolét és

kombinalt mosogatdszer-tablettakkal egyitt
hasznélja az 6blitdszert.

A lehetséges okok megismerésére néz-
ze meg a ‘HASZNOS TANACSOK ES
JAVASLATOK’ cim(i fejezetet.

10.2 Hogyan kapcsoljuk be az
oOblitészer-adagolot?
Az dblitészer-adagol6 bekapcsolasa kizarélag

akkor fordul el6, ha a Multitab funkcié be van
kapcsolva.

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Kapcsolja be a Reset funkciét.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Program és a MyFavourite gombokat, amig
a Delay, Program és a MyFavourite vissza-
jelzék villogni nem kezdenek.

4. Nyomja meg a(z)Program gombot.
+ A Delay és a MyFavourite visszajelzok ki-
alszanak.

+ A Program visszajelz8 tovabbra is villog.
+ Akijelz6 az aktudlis bedllitdst mutatja.

0 d Oblitsszer-adagolé ki.

! d Oblitsszer-adagol6 be.

5. A beallitds modositasahoz nyomja meg az
Program gombot.
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6. Akésziilék kikapcsolasahoz és a beallitas
megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-
bot.

11. MUSZAKI INFORMACIOK

7. Allitsa be az adagolt 8blit6szer mennyiségét.
8. Toltse fel az 6blitészer-adagolt.

Méretek
(mm)

Szélesség / Magassag / Mélység

446 /818 - 898 / 550

Elektromos csatlakoztatas

Lasd az adattablat.

Fesziiltség 220-240 V
Frekvencia 50 Hz
Halézati viznyomas Min. / max. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vizellatas 1) Hidegviz vagy melegviz2) max. 60 °C
Kapacitas Teriték 9
Aramfelvétel Készenléti izemmod 0.10W
Kikapcsolas izemmod 0.10W

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-témlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

) Haa melegviz alternativ energiaforrasokbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az
energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznélja a melegviz-vezetéket.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: L/,\‘_) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfeleld konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A z: tilto

szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a
készilléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad

Jiis to lietojat, varat bt drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérsanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mg{fg{:eosldifgrin%iﬁg:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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1. A\

DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi
izlasiet pievienotos noradijumus. Razotajs neat-
bild par bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza
uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos nora-
dijumus ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

BRIDINAJUMS
Nosmaksanas, savaino$anas vai pasta-
vigas invaliditates risks.

+ 8o ierici nedrikst izmantot personas (tostarp
bérni), kuru fiziskas, garigas sp€jas vai piere-
dzes triikums nelauj tiem dro8i izmantot ierici.
Tiem, kas ir atbildigi par $adam personam, ja-
nodroSina nepiecieS§ama uzraudziba vai jas-
niedz noradijumi par ierices darbibu.

+ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas.

+ Glabajiet visus mazgasanas lidzeklus bérniem
nepieejamas vietas.

* Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices durvju tuvuma, ja tas ir atvertas.

1.2 UzstadiSana

+ Nonemiet visu iepakojumu.
+ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

+ Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur tem-
peratura ir zemaka par 0 °C.

+ levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzstadisa-
nas norades.

+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem un pie
dro$am ietaisém.

Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.

* lericei jablt iezemétai.
+ Pérliecinieties, ka informacija uz tehnisko datu

plaksnites atbilst jusu elektrosistemas para-
metriem. Ja neatbilst, sazinieties ar elektriki.

+ Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un drosu
kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai paga-
rinatajus.

+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kontakt-
spraudni un kabeli. Ja iekartas elektropadeves
kabeli nepiecieSams nomainit, to javeic tuva-
kaja servisa centra.

+ Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc uz-
stadiSanas kontaktspraudnim var brivi piek|ut.

* Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot aiz
baro$anas kabela. Vienmer velciet aiz kon-
taktspraudna.

+ Neaiztieciet stravas kabeli vai spraudkontaktu
ar slapjam rokam.

+ lerice atbilst Eiropas Savienibas direktivam.

Udens padeves pieslégsana

+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu tdens $|u-
tenes.

Pirms ierices pieslégSanas pie jaunam cauru-
|ém vai caurulém, kas ilgstoSi nav lietotas, lau-
jiet notecét tdenim, lidz sak plust firs ddens.

+ Pirmaja ierices lietoSanas reize parliecinieties,
vai nav sicu.

Udens iepldes $litene aprikota ar drosibas
varstu un apSuvumu ar iek§€ju elektribas ka-
beli.

BRIDINAJUMS

Bistams spriegums.
Ja udens iepliides $|atene ir bojata, nekavéjo-
ties atvienojiet kontaktdakSu no elektrofikla
kontaktligzdas. Sazinieties ar apkopes dienes-
tu, lai nomainitu Gdens ieplides $lteni.

-_—

.3 Pielietojums

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba

un lidzigiem mérkiem, pieméram:

- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vietas;

- lauku saimniecibas;



- klientu vajadzibam viesnicas, motelos un ci-
tas dzivojamas telpas;

- privato viesnicu (Bed and Breakfast) apsta-
klos.

BRIDINAJUMS
Savainojumu, apdegumu vai elektro$o-
ka risks.

+ Nemainiet §is ierices specifikacijas.

+ NaZus un citus galda piederumus ar asiem
galiem galda piederumu groza ievietojiet ar
asajiem galiem uz leju vai horizontala stavoki.
Lai novérstu paklup$anu, neatstajiet atvertas
ierices durvis bez uzraudzibas.

+ Nesediet un nekapiet uz atvértam ierices dur-
vim.

Trauku mazgajamas masinas mazgasanas
lidzekli ir bistami. levérojiet uz mazgasanas
lidzekla iesainojuma minétos droSibas noradi-
jumus.

+ Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé esoSo
udeni.

2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Augséjais izsmidzinatajs
Apak$gjais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite
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* Neiznemiet no ierices traukus, kamér pro-
gramma nav beigusies. Uz traukiem var but
mazgaSanas lidzeklis.

+ Programmas izpildes laika, atverot ierices dur-
vis, pa tam var izplust karsts tvaiks.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas tuvuma vai uz
tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar viegli uz-
liesmojosam vielam piesucinatus priekSmetus.

+ lerices tir$anai neizmantojiet tvaiku un neiz-
smidziniet Gdeni.

1.4 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS
Pastav savaino$anas vai nosmak$anas
risks.

+ Atvienojiet ierici no elektropadeves.
+ Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Specialas sals tvertne

I Udens ciefibas skala
Skalo$anas lidzekla dozators
ﬂ Mazgasanas lidzekla dozators
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n Galda piederumu grozs . Ka'd programma ir pabeigta, iedegas zala

Apaksgjais grozs ) ial§n1a. dartos raduios frausgium. i

Augsjais grozs s:rfezlr?;?;aign Ia Ia radusies trauc&jumi, mirgo

2.1 Beam-on-Floor Ble_a;n-on-Floor nodziest, kad ierice ir iz-
slégta.

Beam-on-Floor ir gaisma, kas paradas uz gridas

zem ierices durvim.

+ Sarkana gaisma iedegas, kad programma sak
darboties, un deg visu programmas darbibas
laiku.

3. VADIBAS PANELIS

1. 1.
O) AutoOff>§ 7 o@ o) o a® o okese o f
leslégsanas/izslégsanas tausting I Muttitab taustin$
Displejs EnergySaver taustin$
Delay taustin$ I} Reset tausting
Program taustin$ B} Indikatori
MyFavourite tausting
Indikatori Apraksts
S Sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir izslégts.
Skalo$anas lidzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmér ir iz-
slégts.
4. PROGRAMMAS
Programma Netifibas pakape Programma lespéjas
lelades veids fazes
p11) Vidéji nefiri Mércesana EnergySaver
ECO Trauki un galda piede- Mazgasana 50 °C
rumi SkaloSana

500 Zavésana
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Programma Nefiribas pakape Programma lespéjas
lelades veids fazes
p22) Visi MeércéSana EnergySaver
AUTO Trauki, galda piederu-  Mazgasana no 45°C lidz
AutoFlex mi, katli un pannas 70°C
450-700 Skalosana
Zavésana
P3 Loti nefri MércéSana EnergySaver
8 Trauki, galda piederu-  Mazgasana 70 °C
Intensive mi, katli un pannas Skalodana
2o Zavésana
P4 Videji nefiri Mazgasana 55 °C
@n Trauki un galda piede-  Skalo$ana
1 Hour rumi
550
p53) Nepiekaltusi netirumi  Mazgasana 60 °C
@o. Trauki un galda piede- ~ SkaloSanas
QuickPlus rumi
60°
ped) Visi Mércésana
Rinse &
Hold

1) Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar $o programmu, vislietderigak tiek patéréts Gdens
un energija. (STir standarta programma parbaudes institlicijam).

2) lerice nosaka nefiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago adens

temperattiru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.
3 arso programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus 1sa laika.

4) lzmantojiet So programmu, lai atri noskalotu traukus. Ta novérs$ édiena palieku pielipSanu pie traukiem un
nepatikamu smaku veidoSanos ierices darbibas laika.
Izvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas lidzekli.

Patérina lielumi

Programma) Darbibas laiks Energija Udens
(min.) (KWh) 0

P1 170-190 0.7-0.8 8-9

ECO

50°

P2 40 - 150 05-1.2 6-11
AUTO

AutoFlex

450-700

P3 140 - 150 11-1.2 10- 11
8

—
=
Intensive

70°
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Programma) Darbibas laiks Energija Udens
(min.) (KWh) 0
P4 40-50 0.8-0.9 8-9
@
1 Hour
550
P5 30 0.8 7
QuickPlus
60°
P6 10 0.010 4
Rinse &
Hold

1) Lielumi var mainities atkariba no didens spiediena un temperatiras, stravas padeves parametriem,
izvélétajam iespéjam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

Informacija parbaudes iestadém

Lai sanemtu visu nepiecieSamo informaciju par parbauzu efektivitati, sutiet e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC), kas noradits uz datu plaksnites.

5. IESPEJAS

Aktivizéjiet vai deaktiviz€jiet iespejas
pirms programmas palai$anas. Pro-
grammas darbibas laika nevar aktivizét
vai deaktivizét iespéjas.

i)

Ja iestafitas viena vai vairakas iespéjas,
parliecinieties, lai pirms programmas
sakuma degtu atbilstoSie indikatori.

(i)

5.1 MyFavourite

Ar S0 iespéju jus varat iestafit un saglabat atmina
programmu, ko izmanto biezak.

Vienlaikus var iestatit vienu programmu.
Jaunais iestatijums atce| iepriek$€jo.

Ka saglabat atmina programmu

1. Piespiediet ieslégSanas/izslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

2. Iriespéja iestatit programmu, kuru vélas sa-
glabat atmina, kopa ar vajadzigajam iespée-
jam. Nav iespéjams saglabat atmina iespéjas
Multitab un Delay.

3. Turiet nospiestu MyFavourite taustinu, lidz
attiecigais indikators.iedegas pastaviga rezi-
ma.

Ka iestafit MyFavourite programmu
1. Piespiediet MyFavourite. ledegas indikatori,
kuri atbilst MyFavourite programmai un ie-
Spéjam.
+ Displeja paradas programmas numurs un
programmas ilgums.

5.2 Multitab

leslédziet So iespéju tikai tad, ja izmantojat kom-
binétas mazgasanas lidzekla tabletes.
Siiespéja deaktivize skaloSanas lidzekla un sals
lietoSanu. Saisfitie indikatori ir izslegti.
Programmas izpildes ilgums var palielinaties.

Ka aktivizet Multitab iespéju

1. Piespiediet ieslégSanas/izsiegsanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

2. Nospiediet Multitab, iedegsies attiecigais in-
dikators.

lespéja darbojas, lidz jus to deaktivizéjat. No-

spiediet Multitab, nodzisis attiecigais indikators.

Ja jus partraucat lietot kombinétos mazgasanas
lidzeklus tableSu veida, pirms atseviskas
mazgasanas lidzekla, skaloSanas idzekla un



trauku mazgasanas sals lietoSanas veiciet is
darbibas:

1.
2.
3.

Izsledziet Multitab iespéju.
lestatiet idens mikstinataja augstako limeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals tvertne
un skaloSanas lidzekla dozators ir pilns.
Aktivizéjiet isako programmu ar skaloSanas
fazi, nelietojot mazgasanas lidzekli un neie-
vietojot traukus.

Noreguléjiet Gdens mikstinataju atbilstosi
Udens ciefibas pakapei jlsu dzivesvieta.

Noreguléjiet skaloSanas lidzek|a dozéSanas
daudzumu.

5.3 EnergySaver

STiespéja samazina temperatiru beidzamaja
skaloSanas faze.

Sis iespéjas izmanto$ana samazina energijas
patérinu (idz 25%) un programmas laiku.
Programmai beidzoties, trauki var bat mitri.

Ka aktivizét EnergySaver iespéju

1.

Nospiediet EnergySaver. ledegsies attiec-

gais indikators. Displeja varat redzet pro-

grammas laika atjauninajumu.

+ Ja Siiespéja nav piemérojama program-
mai, atbilstoSais indikators atri mirgos tris
reizes un tad nodzisis.

5.4 Skanas signali

Ja ierices darbiba ir radusies traucejumi vai no-
tiek Gdens mikstinataja imena regulésana, at-

6. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

1.

2.
3.
4.

Parliecinieties, vai iestatitais dens mikstina-
taja imenis atbilst udens ciefibas pakapei
apgabala, kura uzstadita ierice. Ja nepiecie-
§ams, noreguléjiet Gdens mikstinataja limeni.
Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu
udens ciefibas pakapi sava apgabala.

Uzpildiet specializétas sals tvertni.
Piepildiet skaloSanas fidzekla dozatoru.
atgrieziet idens kranu.
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skan skanas signals. Sos skanas signalus nevar
deaktivizet.

Beidzoties programmai, ari atskanés skanas sig-
nals. Standarta iestatijuma Sis skanas signals ir
izslégts, bet to ir iespgjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas beigu skanas signalu

1.

2.
3.

54

(i)

Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.
Aktivizejiet Reset funkciju.

Nospiediet un turiet, vienlaikus, Program un
MyFavourite, lidz Delay, Program un MyFa-
vourite indikators sak mirgot.

Nospiediet MyFavourite.

+ Delay un Program indikatori nodziest.
+ MyFavourite indikators turpina mirgot.
+ Displejs rada pasreiz€jo iestafijumu.

15  Skanas signals ieslégts.

b Skanas signals izslegts.

Nospiediet MyFavourite, lai mainitu iestafiju-
mu.

Piespiediet leslégSanas/izslégSanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici un apstiprinatu iestafiju-
mu.

lericé var saglabaties razoSanas procesa ra-
ditie nefirumi. Lai tos likvidétu, palaidiet pro-
grammu. Nelietojiet mazgasanas lidzekli un

neievietojiet neko grozos.

Ja izmantojat kombinéta mazgasanas
[idzekla tabletes, aktivizejiet Multitab ie-
SPEju.
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6.1 Udens mikstinataja regulé$ana

Udens cietiba Udep(;mié(g::téja
Vacu Francu mmol/l Clarke Manudla  Elektro-
pakapes pakapes pakapes niska
(*dH) (*H)
51-70 91-125 9,1-125 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 2 1) 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36 -45 21) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 1) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 2,6-32 18-22 1
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1
<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Rupnicas iestatjums.

2) Saja imeri nelietojiet sali.
Udens mikstinataja limenis jaiestata

Manuala iestatiSana

manuali vai elektroniski.

Pagrieziet idens ciefibas skalu stavokli 1 vai 2.

Elektroniska iestatiSana

1.

2.
3.

Piespiediet ieslegSanas/izslég3anas tausti-

nu, lai ieslégtu ierici.

Aktivizejiet Reset funkciju.

Nospiediet un turiet, vienlaikus, Program un
MyFavourite, lidz Delay, Program un MyFa-

vourite indikators sak mirgot.

Nospiediet Delay.

+ Program un MyFavourite indikatori no-

dziest.

6.

5.

* Delay indikators turpina mirgot.

+ Atskan skanas signals. Piemérs: pieci
skanas signali ar intervaliem = 5. limenis.

+ Displeja redzams Udens mikstinataja ies-
taffjums. Piem., § [ = 5. imenis.

Lai mainitu iestafijumu, atkartoti nospiediet

taustinu Delay.

Piespiediet leslegSanas/izsiégSanas tausti-

nu, lai izslégtu ierici un apstiprinatu iestatiju-

mu.
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Pagrieziet specializétas sals tvertnes vacinu
pretéji pulkstena raditaja virzienam, lai to at-
vertu.

Specializétas sals tvertné ielejiet 1 litru
Udens (tikai pirmaja lietoSanas reize).
Uzpildiet specializétas sals tvertni ar trauku
mazgasanas sali.

Nofiriet specializétas sals tvertnes uzpildes
vietu.

Pagrieziet specializétas sals tvertnes vacinu
pulkstena raditaja virziena, lai aizvértu tvert-
ni.

UZMANIBU

Uzpildes laika no specializetas sals
tvertnes var izplust udens un sals. Pa-
stav korozijas risks. Lai to novérstu, péc
specializétas sals tvertnes uzpildes pa-
laidiet programmu.

1.

2.

Piespiediet atblokéSanas taustinu (D), lai at-
vértu vaku (C).

Uzpildiet skaloSanas lidzekla dozatoru (A),
neparsniedzot atzimi ,max’”.

Lai neveidotos parak daudz putu, nofiriet iz-
lijuSo skalo$anas lidzekli ar absorb&josu
draninu.

Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai blokésa-
nas taustin$ nofikséjas slégta pozicija.

Atlauta daudzuma izvéles slédzi (B) va-
rat pagriezt starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 (lielakais daudzums).

7. IZMANTOSANA IKDIENA

. Atgrieziet udens kranu.

Piespiediet ieslégSanas/izslégsanas tausti-

nu, lai ieslégtu ierici.

+ Ja deg sals indikators, uzpildiet speciali-
zetas sals tvertni.

+ Ja deg skalo$anas lidzek|a indikators, uz-
pildiet skaloSanas fidzekla dozatoru.

b

levietojiet grozus.
Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu programmu at-
bilstosi ievietotajam daudzumam un nefiribas
[imenim.
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7.1 Mazgasanas lidzekla izmantoSana

11
& 9]
D[] | *
Cc
L/

Piespiediet atblokéSanas taustinu (B), lai at-
vértu vaku (C).

Uzpildiet mazgasanas lidzekli nodalijuma
(A).

Ja programmai ir priekSmazgaSanas faze,
ievietojiet nelielu daudzumu mazgasanas
[idzekla attiecigaja mazgajama lidzekla do-
zatora nodalijuma.

Ja lietojat mazgasanas lidzekla tabletes, ie-
vietojiet tableti nodaljuma (A).

Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai blokéSa-
nas tausting nofiks€jas slégta pozicija.

7.2 Programmas iestafiS8ana un
aktivizéSana

Auto Off funkcija

Lai samazinatu energijas patérinu, §1 funkcija au-
tomatiski izslédz ierici péc dazam mindtém, kad:
+ Nav aizvértas durvis, lai saktu programmu.

+ Programma ir pabeigta.

Reset funkcija

Daziem iestatijumiem ir nepiecieSams, ka ierice

ir lietotaja rezima.

Lai uzstaditu ierici lietotaja rezima, aktiviz€jiet

Reset funkciju.

1. Nospiediet un turiet Reset, kamér displeja ir
redzama P1 programma.

Programmas aktivizéSana,
neizmantojot atlikto startu

1. Atgrieziet lidens kranu.

2. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici. Displeja paradas pede-
jas iestatitds programmas numurs un laiks.

3. lestatiet mazgasanas programmu.

+ Jajus vélaties, lai saktu peédéjo uzstadito
programmu, aizveriet ierices durvis.

+ Ja vélaties iestafit MyFavourite program-
mu, nospiediet MyFavourite.

+ Ja vélaties iestafit citu programmu, no-
spiediet atkartoti Program, lidz displeja ar
partraukumiem iedegas vélamas program-
mas numurs un darbibas laiks. Ja véla-
ties, varat iestatit piemérojamas iespéjas.

4. Aizveriet ierices durvis. Programma sak dar-
bibu. Programmas ilgums sak samazinaties
ar 1 mindtes soli.

Programmas aktivizéSana, izmantojot
atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu Delay, idz dis-
pleja redzams vajadzigais atlikta starta laiks
(no 1 idz 24 stundam).

+ Displejs parmainus rada programmas nu-
muru, ilgumu un atlikta starta laiku.
* ledegsies Delay indikators.
3. Aizveriet ierices durvis. Sakas laika atskaite.
+ Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski aktivizéjas.
Durvju atvér§ana, kad ierice darbojas

Ja durvis tiek atvértas, ierices darbiba apstajas.
Aizverot durvis, ierices darbiba atsakas no tas
vietas, kur ta tika partraukta.

Atlikta starta atcelSana laika atskaites
laika

Aktivizéjiet Reset funkciju.

(1)

Programmas atcelSana

Ja atce| atlikta starta funkciju, program-
mu un iespéjas jaiestata no jauna.

Aktivizejiet Reset funkciju.



@ Pirms jaunas programmas aktivizéSa-
nas parliecinieties, vai mazgasanas
[idzekla dozatora ir mazgasanas lidzek-
lis.

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir pabeigta, disple-

ja ir redzams 0:00.

1. Nospiediet iesleégSanas / izslegdanas tausti-
nu vai pagaidiet, lidz Auto Off funkcija auto-
matiski izslegs ierici.

8. PADOMI UN IETEIKUMI

8.1 Udens mikstinatajs

Cietam Udenim ir augsts mineralu saturs, kas var
bt ierices bojajumu un sliktu mazgasanas rezul-
tatu célonis. Udens mikstinatajs Sos mineralus
neitralize.

Trauku mazgasanas sals nodroSina tdens mik-
stinataja firibu un labus apstak|us. Svarigi iestatit
pareizu idens mikstinataja imeni. Tas nodrosi-
na, ka tdens mikstinatajs izmanto pareizu trauku
mazgasanas sals un tdens daudzumu.

8.2 Trauku mazgasanas sals,
skalo$anas lidzekla un mazgasanas
lidzekla lietoSana

* |zmantojiet tikai trauku mazgajamai masinai
paredzétu trauku mazgasanas sali, skaloSa-
nas [idzekli un mazgasanas lidzekli. Citi izstra-
dajumi var radit ierices bojajumus.

+ Skalo$anas lidzeklis skaloSanas fazé nodrosi-

na, ka péec trauku noziSanas uz tiem nepaliek
svitras un traipi.

+ Kombinéta mazgasanas lidzek|a tabletes sa-
tur mazgasanas lidzekli, skaloSanas lidzekli
un citus lidzek|us. Parliecinieties, vai §is table-
tes piemérotas Udens cietibai jisu apgabala.
Skatiet noradijumus uz izstradajumu iepakoju-
miem.

Ja vélaties izmantot §is tabletes, kad Gdens
ciefiba nav piemérota, ir jaizmanto ari trauku
mazgasanas sals. Vispirms aktivizejiet Multi-
tab iespéju, péc tam noregulgjiet tdens miksti-
nataju atbilstosi Udens ciefibas pakapei jusu
dzivesvieta un lietojiet trauku mazgasanas sa-
li.

+ Mazgasanas [idzekla tabletes iso programmu
laika pilniba neiz3kist. Lai nepielautu mazga-
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2. Aizgrieziet dens kranu.

Uzmanibu

Pirms trauku iznem3$anas |aujiet tiem atdzist.
Karsti trauki var but triecienneizturigi.
Vispirms iztukSojiet apak$€jo trauku grozu, tad
augsejo.

Uz ierices sienam un uz durvim var bt udens.
Neriis€joSais térauds atdziest atrak neka trau-
ki.

Sanas lidzekla nogulsnes uz traukiem, iesa-
kadm mazgasanas [idzek|a tabletes izmantot
garajas programmas.

@ Neizmantojiet mazgasanas [idzekli vai-

rak par noteikto daudzumu. Skatiet no-
rades uz mazgasanas lidzekla iepakoju-
ma.

8.3 Grozu ievietoSana
@ Skatiet piegadato brosiru, kura redzami

grozu ievietoSanas piemeri.

lerici izmantojiet tikai trauku mazgajama masi-
na mazgat piemerot priekSmetu mazgasanai.
Neievietojiet iericé koka, raga, aluminija, alvas
un vara priekSmetus.

Neievietojiet iericé priekSmetus, kas var uz-
stikt udeni (suklus, lupatinas).

Notiriet no priekSmetiem diena atliekas.

Lai viegli nonemtu piedegusu partiku, pirms
katlu un pannu ievieto$anas iericé izmércéjiet
tos.

levietojiet priekSmetus, pieméram, tases, gla-
zes un pannas, ar atveri uz leju.
Parliecinieties, vai galda piederumi un trauki
nesaskaras. Karotes izkarojiet starp citiem
galda piederumiem.

Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

Mazus priekSmetus ievietojiet galda piederu-
mu groza.

Vieglus priekSmetus ievietojiet augséja groza.
Parbaudiet, lai priekSmeti nekustas.

Pirms programmas palaiSanas parliecinieties,
vai netiek traucéta izsmidzinataju kusfiba.
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8.4 Pirms programmas palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.
lzsmidzinataji nav nosprostoti.
PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.

Programma ir atbilstoSa ievietotajam daudz-
umam un nefiribas imenim.

9. KOPSANA UN TIRISANA

/N

BRIDINAJUMS

Pirms apkopes deaktivizgjiet ierici un at-
vienojiet stravas padeves kontaktdakSu
no kontaktligzdas.

9.1 Filtru firiSana

(1)

+ |zmantots noteiktais mazgasanas lidzekla

daudzums.

+ Ir trauku mazgasanas sals un skalo$anas lidz-

eklis (ja netiek izmantotas kombinétas mazga-
Sanas lidzekla tabletes).

+ Specializétas sals tvertnes vaks ir ciesi no-

slégts.

Nefiri filtri un nosprostotas izsmidzinata-
ju atveres pasliktina mazgasanas rezul-
tatus.

Regulari tos parbaudiet un, ja nepiecie-
Sams, nofiriet.

Pagrieziet filtru (A) pretéji pulkstena raditaja
virzienam un iznemiet to.

Lai izjauktu filtru (A),velkot atdaliet (A1) un
(A2).

Iznemiet filtru (B).

Nomazgajiet filtrus ar tdeni.

lelieciet filtru (B) tam paredzétaja vieta.
Parliecinieties, vai tas ir pareizi ievietots
zem divam vadotném (C).
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6.  Samontgjiet filtru (A) un ievietojiet paredzé-
taja pozicija filtra (B). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofikséjas.

Nepareiza filtru pozicija var izraistt slik-
tus mazgaSanas rezultatus un ierices

bojajumus.
9.2 Izsmidzinataju firiSana Lietojiet tikai neitralus tii8anas idzeklus. Neiz-
mantojiet abrazivus izstradajumus, abrazivus su-
Nenonemiet izsmidzinatajus. klus vai Skidinatajus.
Ja izsmidzinataju atveres ir nosprostotas, izfiriet
tas, izmantojot tievu, asu priekSmetu.
9.3 Arpuses firi$ana
Tiriet ierici ar samitrinatu mikstu dranu.
lerice neieslédzas vai apstajas darbibas laika. *,J(] - aktivizéjusies ierice pret idens nopli-
Pirms sazinaSanas ar apkopes dienestu skatiet dem.
problémas risinajumu $aja informacija. R
Dazu problému gadijuma ekrana redzams bridi- B,F{'D'N'_MUMS . L
najuma kods: Pirms parbaudes veikSanas deaktivizé-
o N jiet ierici.
* ;1] - ierice nepiepildas ar ideni.
* &[] - ierice neizsiikné deni.
Probléma lespéjamais risinajums
lerici nevar ieslégt. Parliecinaties, ka kontaktdaksa ir iesprausta elektro-

tikla kontaktligzda.
Parliecinieties, ka nav bojati drosinataji.

Programma neaktivizgjas. Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

Ja ir iestatits atliktais starts, atceliet to vai gaidiet lai-
ka atskaites beigas.

lerice nepiepildas ar tdeni. Parbaudiet, vai idens krans ir atvérts.

Parbaudiet, vai nav parak zems tdens spiediens. Lai
sanemtu So informaciju, sazinieties ar vietéjo idens
apgades dienestu.

Parbaudiet, vai tdens krans nav aizsprostots.

Parbaudiet, vai iepludes $|itenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai idens ieplldes Slutene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

lerice neizstkné Udeni. Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsprostots.
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Problema

lespéjamais risinajums

Parbaudiet, vai tdens izplides $|ltene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

Aktivizejusies ierice pret tdens nopli-

Aizgrieziet Udens kranu un sazinieties ar apkopes

déem. dienestu.

Kad parbaudes pabeigtas, ieslédziet ierici. Pro-
gramma atsaksies no tas vietas, kur ta tika par-
traukta.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar apkopes
dienestu.

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi, sazinie-
ties ar apkopes dienestu.

10.1 Mazgasanas un Zavésanas
rezultati nav apmierinosi.

Uz glazém un traukiem ir gaiSas svitras vai

zilgani slani.

+ Parak liels atjauta skaloSanas lidzek|a daudz-
ums. Noreguléjiet skaloSanas lidzek|a izveles
slédzi uz mazaku daudzumu.

+ Parak liels mazgasanas lidzek|a daudzums.
Uz glazém un traukiem ir izzuvusu idens pilieni
un traipi

* Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla
daudzums. Noreguléjiet skaloSanas lidzek|a
izvéles slédzi uz lielaku daudzumu.

* lemesls var bit mazgasanas lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapji

* Programmai nav zZavéSanas fazes vai ar ze-
mas temperatiras Zavésanas fazi.

+ SkaloSanas [idzekla dozators ir tukss.

* lemesls var bit skaloSanas lidzek|a kvalitate.

* lemesls var bit kombinéto mazgasanas lidz-
ekla tablesu daudzums. Paméginiet citu Zimo-
lu vai aktivizejiet skaloSanas lidzekla dozatoru
un izmantojiet skaloSanas lidzekli kopa ar
kombinétam mazgasanas lidzekla tabletém.

11. TEHNISKA INFORMACIJA

Skatiet sadala "NODERIGI IETEIKUMI
UN PADOMI" citus iespéjamos celonus.

10.2 K3 aktivizet skaloSanas lidzekla
dozatoru

Skalo$anas [idzekla dozatoru var aktivizét tikai ar

ieslégtu Multitab iespéju.

1. Piespiediet ieslégSanas/izsiegsanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

2. Aktivizéjiet Reset funkciju.

3. Nospiediet un turiet, vienlaikus, Program un
MyFavourite, lidz Delay, Program un MyFa-
vourite indikators sak mirgot.

4. Nospiediet Program.
+ Delay un MyFavourite indikatori nodziest.
+ Program indikators turpina mirgot.
+ Displejs rada pasreizéjo iestafijumu.
) 4 SkaloSanas lidzekla dozators
izslegts.

! d Skalosanas lidzekla dozators
ieslégts.
5. Nospiediet Program, lai mainitu iestafijumu.

6. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici un apstiprinatu iestatiju-
mu.

7. Noreguléjiet skaloSanas lidzekla dozéSanas
daudzumu.

8. Piepildiet skaloSanas lidzekla dozatoru.

|zméri Platums x augstums x dzilums 446/ 818 - 898 / 550
(mm)

Elektriskais savienojums Skatiet datu plaksniti.
Spriegums 220-240V
Frekvence 50 Hz
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Udens padeves spiediens  Min. / maks. (bari / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Udens padeve 1) Auksts Gdens vai karsts ddens?) maks. 60 °C
letilpiba Trauku komplekti 9
Energijas patérins leslégta rezima 0.10W

Izslégta rezima 0.10W

1) Pievienojiet udens iepludes Sluteni kranam ar 3/4 collu vitni.

2) Ja karstais Gidens tiek sildtts ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai véja), izmantojiet karsto
Udeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz&jai parstradei materialus ar elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol {:‘) . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimeétas ar $o simbolu >;< kopa ar
atbilstoSos konteineros to otrreiz€jai parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un punkta vai sazinieties ar vietéjo padvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. JUs pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux* pasaulj!

Apsilankykite miisy interneto svetaingje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedy, vartojamyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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SAUGOS INSTRUKCIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas ne-
atsako uz suzalojimus ir zalg, patirta dél netinka-
mo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laiky-
kite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte
ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy
sauga

AN

* Neleiskite naudoti prietaiso asmenims, jskai-
tant vaikus, turintiems fizing jutimo ir proto ne-
galig arba stokojantiems patirties ir Ziniy. Juos
turi prizidréti arba pamokyti naudotis prietaisu
Uz jy sauga atsakingas asmuo.

* Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

+ Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Visas plovimo priemones laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Neleiskite vaikams ir naminiams gyviinams
bati Salia, kai prietaiso durelés atviros.

[SPEJIMAS
Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti
nejgaliais.

1.2 [rengimas

+ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatira buna Zemesné nei 0 °C.

+ Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo
instrukcija.

+ Prietaisas butinai turi bati jrengtas po saugio-
mis konstrukcijomis ir Salia jy.

Elektros prijungimas

& ISPEJIMAS

Gaisro ir elektros smugio pavojus.
+ Prietaisg batina jzeminti.

+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje, atitinka jisy
elektros tinklo duomenis. Jeigu nepavykty,
kreipkites | elektrika.

+ Visada naudokite taisyklingai jrengta jzemintg
elektros lizda.

LIETUVIY 49

+ Nenaudokite daugiakanaliy kiStuky, jungikliy ir
ilginimo laidy.

+ Bikite atsargus, kad nesugadintuméte elek-
tros kistuko ir maitinimo laido. Jei reikéty pa-
keisti elektros laida, tai turi padaryti techninio
aptarnavimo centras.

+ Elektros kistuka j tinklo lizda junkite tik tuomet,
kai visiSkai pabaigsite jrengima. |sitikinkite,
kad, jrengus prietaisa, elektros laido kiStukq
lengva pasiekti.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz elek-
tros laido. Visada traukite paéme uz kistuko.

+ Nelieskite maitinimo kabelio arba elektros kis-
tuko Slapiomis rankomis.

+ Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

Vandens prijungimas

+ Bkite atsargs, kad nepaZeistuméte vandens
zarny.

+ Prie§ jungdami prietaisg prie naujy arba ilgai
nenaudoty vamzdZiy, nuleiskite vandeni, kol
jis bégs Svarus.

+ Pirma kartg naudodami prietaisg, sitikinkite,
ar néra nuotekio.

+ Vandens jvado Zarna turi apsauginj voztuva ir
jmova su viduje esaniu maitinimo kabeliu.

& [SPEJIMAS

Pavojinga jtampa.

+ Jeigu pazeista vandens jvado Zarna, nedels-
dami itraukite kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

Dél vandens jvado Zarnos pakeitimo kreipkités
{ techninio aptarnavimo centra.

1.3 Naudojimas

+ Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy dky-
je; ji galima naudoti, pavyzdziui:
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- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdZiui, + Negerkite ir nezaiskite su prietaise esanciu
pa(duotuvése, biuruose ir kitoje darbo vandeniu.
aplinkoje; + NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol nepasibaigs

— Ukininky gyvenamuosiuose namuose; programa. Ant indy gali bati ploviklio.

- klientams vieSbuciuose, moteliuose ir kitoje * IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai, jeigu ati-
gyvenamojo aplinkoje; darysite dureles veikiant programai.

- vieSbuciuose, kuriose sitloma naktyné su + Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy pro-
pusryciais. dukty arba degiais produktais sudrékinty

. ikty.

& ISPEJIMAS ‘;a.' - vt nendiiia ——
Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elek- + Prietaisui va yti nenaudokite gary ir nepurkski-
tros smiigj ar sukelti gaisra. te vandeniu.

+ Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy. 1.4 Seno prietaiso iSmetimas

+ Peilius ir stalo jrankius astriais krastais dékite | :

stalo jrankiy krepSelj taip, kad astrus krastai & LSPE?"MAS iseisti arba usdusti

bity nukreipti Zemyn arba horizontalioje padé- avojus susizeistl arba uzdust.

je. o . . o + |Straukite maitinimo laido kistuka i$ maitinimo
* Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be prieZid- tinklo lizdo.

ros, kad ant jy niekas neuzgridty. +Nupjaukite maitinimo laida ir i&meskite ji
* Nelipkite _'r neS|slelskI|te ant atV‘I.I’L{ f:Iure.Ilq. " + Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir naminiai
* Indaplovés plovikliai yra pavojingi. Laikykités gyviinai neuzsidaryty prietaise.

ant ploviklio pakuotés pateikty saugos nuro-

dymuy.

2. GAMINIO APRASYMAS

Vidurinis purkstuvas Techniniy duomeny plokstelé

Apatinis purk$tuvas Druskos talpykla
Filtrai A Vandens kietumo nustatymo rankenélé
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Skalavimo priemonés dalytuvas + Kai programa pradeda veikti, uzsidega raudo-
n Plovimo priemoniy dalytuvas na Iemput'é ir d'eg.a visg [iro'gramovs t'rukme.
n Stalo jrankiy krepdys . Eérogramal pasibaigus, uzsidega zalia lempu-
Apatinis krepsys + Esant prietaiso trikéiai, raudona lemputé mirk-
VirSutinis krepSys si.

I8jungus prietaisa, i$sijungia ir Beam-
2.1 Beam-on-Floor @ on-Floor .
Beam-on-Floor - tai Sviesa, rodoma ant grindy,
Zemiau prietaiso dureliy.

3. VALDYMO SKYDELIS
—'5
10 Auto Off >> 0@ ol oYt o® oM oReset oo
ljungimo / i§jungimo mygtukas Mygtukas Multitab
Rodinys Mygtukas EnergySaver
Mygtukas Delay BF Mygtukas Reset
Mygtukas Program B} Indikatoriai
Mygtukas MyFavourite
Indikatoriai ApraSymas
S Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra i$jungtas, kol veikia progra-
ma.

Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius visada yra igjungtas, kol
veikia programa.

4. PROGRAMOS

Programa NeSvarumo laipsnis Programos Parinktys
Lkrovos tipas fazés
p11) Vidutiniskai sutepti Pirminis plovimas EnergySaver
ECO Indai bei stalo jrankiai  Plovimas 50 °C
Skalavimai

50° DZiovinimas
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Programa NeSvarumo laipsnis Programos Parinktys
|krovos tipas fazés
p22) Visi Pirminis plovimas EnergySaver
AUTO Indai, stalo jrankiai, Plaukite nuo 45 iki 70 °C
AutoFlex puodai ir keptuvés Skalavimai
450-70° Dziovinimas
P3 Labai nevaris Pirminis plovimas EnergySaver
ﬁ Indai, stalo jrankiai, Plovimas 70 °C
Intensive puodai ir keptuvés Skalavimai
700 DZiovinimas
P4 VidutiniSkai sutepti Plovimas 55 °C
@n Indai bei stalo jrankiai ~ Skalavimai
1 Hour
550
p53) Nejsisenéje neSvaru-  Plovimas 60 °C
@0. mai Skalavimas
QuISKPIuS Indai bei stalo jrankiai
60°
ped) Visi Pirminis plovimas
Rinse &
Hold

1) Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniSkai neSvarius
indus bei stalo jrankius (tai standartiné bandymy instituty naudojama programa).

2) prietaisas nustato negvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis automatiskai reguliuoja vandens
temperatrg ir kiekj, energijos sgnaudas bei programos trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpg laikg gaunami geri
plovimo rezultatai.

4) Naudokite Sig programga indams greitai nuskalauti. Ji apsaugo, kad maisto likuiai neprilipty prie indy, ir
neleidzia prietaise atsirasti blogam kvapui.
Naudodami $ig programa, nenaudokite ploviklio.

Sanaudos

Programa’) Trukmé Energija Vanduo
(min.) (KWh) U]

P1 170 - 190 0.7-0.8 8-9
ECO

50°

P2 40 - 150 05-12 6-11
AUTO

AutoFlex
450-70°

P3 140 - 150 1.1-12 10- 11
8

p—y
Intensive
70°
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Trukmé

Programa’) .
(min.)

Energija Vanduo
(kWh) ()

P4 40-50

@

1 Hour
550

0.8-0.9 8-9

B5 30

QuickPlus
60°

0.8 7

P6 10

Rinse &
Hold

0.010 4

1) Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatiirg, maitinimo tinklo salygas, parinktis ir indy kiekj.

Informacija patikros jstaigoms

Dél visos reikiamos informacijos apie bandymy atlikima rasykite el. Zinute adresu:

info.test@dishwasher-production.com

UZraSykite gaminio numerj (PNC), kuris yra ant techniniy duomeny plokstelés.

5. PARINKTYS

Prie$ pradédami programa, jjunkite arba
iSjunkite parinktis. Programai veikiant
parinkéiy jjungti arba iSjungti negalima.

(i)
i)

5.1 MyFavourite

Jeigu nustatyta viena arba kelios pa-
rinktys, prie$ paleidZiant programa jsiti-
kinkite, ar dega atitinkami indikatoriai.

Sia parinktimi galima nustatyti ir jsiminti progra-
ma, kurig dazniau naudojate.

Vienu metu galite jsiminti tik 1 progra-
ma. Nauju nustatymu atSaukiamas
ankstesnis nustatymas.

Kaip jsiminti programa

1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jijungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Nustatykite norimg jsiminti programa. Taip
pat galite nustatyti taikytinas parinktis kartu
su programa. Nejmanoma jsiminti parinkéiy
Multitab ir Delay.

3. Paspauskite ir palaikykite MyFavourite, kol
pastoviai pradés Sviesti susijes indikatorius.

Kaip nustatyti MyFavourite programa

1. Paspauskite MyFavourite. UZsidegs su pro-
grama MyFavourite ir parinktimis susije indi-
katoriai.

+ Ekrane rodomas programos skaicius ir
trukmé.

5.2 Multitab

Suaktyvinkite Sig parinktj tik kai naudojate kombi-
nuotasias ploviklio tabletes.

Si parinktis sustabdo skalavimo priemonés ir
druskos naudojima. Susije indikatoriai nedviecia.
Programos trukmé gali pailgéti.

Kaip suaktyvinti Multitab parinkt]

1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjlungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Paspauskite Multitab, jsiZiebia susijes indika-
torius.

Parinktis lieka jjungta, kol iSjungsite. Paspauskite

Multitab, susijes indikatorius iSsijungia.

Jeigu nustosite naudoti kombinuotasias ploviklio

tabletes, prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
skalavimo priemone ir indaplovés druska, atlikite

Siuos veiksmus:

1. Ijunkite parinktj Multitab.
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2. Nustatykite auk$ciausig vandens minkstiklio
Iygi.

3. [sitikinkite, ar druskos talpykla ir skalavimo
priemonés dalytuvas yra pilni.

4. Paleiskite trumpiausia programg su skalavi-
mo faze be ploviklio ir be indy.

5. Vandens minkstiklio lygj nustatykite atsiz-
velgdami | savo vietovés vandens kietuma.

6. Nustatykite tiekiamos skalavimo priemonés
kieki.

5.3 EnergySaver

Si parinktis mazina temperatiira paskutinés ska-
lavimo fazés metu.

Naudojant $ig parinktj sumazéja energijos suvar-
tojimas (iki 25 proc.) ir programos trukme.
Programos pabaigoje indai gali bati drégni.

Kaip suaktyvinti EnergySaver parinktj
1. Paspauskite EnergySaver. UzZsidegs atitinka-
mas indikatorius. Ekrane galite matyti pro-
gramos trukmés atnaujinima.
+ Jeigu parinktis netaikytina programai, su-
sijes indikatorius greitai sumirksi 3 kartus
ir tada iSsijungia.

5.4 Garso signalai

Garso signalai veikia, kai prietaisas yra sugedes
arba kai reguliuojamas vandens minkstiklio lygis.
Garso signaly negalima iSjungti.

6. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas vandens
minkstiklio lygis pagal jusy vietovéje tiekiamo
vandens kietuma. Jeigu ne, pareguliuokite
vandens minkstiklj. Norédami suzinoti savo
vietovéje tiekiamo vandens kietuma, susisie-
kite su vietos vandentiekio jmone.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripilkite skalavimo priemonés | skalavimo
priemonés dalytuva.

Taip pat garso signalas girdimas, kai programa

pabaigiama. Pagal numatyma Sis garso signalas

yra iSjungtas, bet ji galima suaktyvinti.

Kaip suaktyvinti programos pabaigos garso

signalg

1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Vykdykite funkcijg Reset.

3. Vienu metu paspauskite ir laikykite nuspau-
de Program ir MyFavourite, kol pradés mirk-
séti indikatoriai Delay, Program ir MyFavouri-
te.

4. Paspauskite MyFavourite.
+ Indikatoriai Delay ir Program i8sijungs.
+ Toliau mirksi indikatorius MyFavourite.
+ Ekrane rodomas esamas nustatymas.

/b  Garsinis signalas jjungtas.

b Garsinis signalas iSjungtas.

5. Norédami pakeisti nustatyma, paspauskite
MyFavourite.

6. Norédami iSjungti prietaisa, spauskite jjungi-
mo / i$jungimo mygtuka ir patvirtinkite nusta-
tyma.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

Prietaise gali bati like gamybos metu nau-
doty medziagy. Paleiskite programa joms
pasSalinti. Nenaudokite ploviklio ir nedékite j
krepSius indy.

(1)

o

Jeigu naudojate kombinuotasias plovik-
lio tabletes, suaktyvinkite parinktj Multi-
tab.
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Vandens kietis

Vandens minkstiklio

nustatymas

Vokiski Prancuziski mmol/l Klarko Rankinis  Elektro-
laipsniai laipsniai laipsniai ninis

(*dH) (*H)

51-70 91-125 9,1-12,5 64-88 21) 10
43-50 76-90 7,6-9,0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 21) 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 21) 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 21) 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 1

11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant $iam lygiui.

Vandens minkstiklj privalote nustatyti
rankiniu ir elektroniniu badu.

Rankinis nustatymas

Pasukite vandens kietumo reguliatoriy | padétj 1
arba 2.

Elektroninis reguliavimas

1.

2.
3.

Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka.
Vykdykite funkcijg Reset.

Vienu metu paspauskite ir laikykite nuspau-
de Program ir MyFavourite, kol pradés mirk-
seti indikatoriai Delay, Program ir MyFavouri-
te.

Paspauskite Delay.
+ Indikatoriai Program ir MyFavourite iSsi-

jungs.

+ Toliau mirksi indikatorius Delay.

+ Garso signalai veikia, pvz., penki garso
signalai su pertrikiais = 5 lygis.

+ Ekrane matysite vandens minkstiklio nus-
tatyma, pvz., § [ =5 lygis.

. Norédami pakeisti Sig nuostata, kelis kartus

paspauskite mygtukq Delay.

. Norédami iSjungti prietaisa, spauskite jjungi-

mo / i§jungimo mygtuka ir patvirtinkite nusta-
tyma.
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6.2 Druskos talpyklos pildymas

Sukite dangtelj prie$ laikrodzio rodykle ir ati-
darykite druskos talpykla.

| druskos talpykla jpilkite 1 litrg vandens (tik
pirmg kartg).

| druskos talpyklg pripilkite indaplovés drus-
kos.

Nuvalykite druskq aplink druskos talpyklos
anga.

Norédami uzdaryti druskos talpykla, sukite
dangtelj pagal laikrodZio rodykle.

& ATSARGIAI
Pildant i§ druskos talpyklos gali iStekéti

vanduo ir druska. Korozijos rizika. Kad
apsisaugotuméte nuo jos, pripilde drus-
kos talpykla, paleiskite programa.

A B

1.

2.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (D), kad
atidarytuméte dangtelj (C).

Pripildykite skalavimo priemonés dalytuvg
(A), ne daugiau kaip iki Zymos ,max".
Nuvalykite iSsiliejusia skalavimo priemone
sugeriancia Sluoste, kad iSvengtuméte per
didelio puty susidarymo.

UZdarykite dangt]. |sitikinkite, kad atlaisvini-
mo mygtukas uzsifiksuoty savo vietoje.

@ Jis galite pasukti kiekio pasirinkimo

rankenéle (B) nuo 1 padéties (maZziau-
sias kiekis) iki 4 padéties (didziausias
kiekis).

7. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.
2. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka.
+ Jeigu Sviecia druskos indikatorius, pripil-
dykite druskos talpykla.
+ Jeigu Sviecia skalavimo priemonés indika-
torius, pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

>

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Nustatykite ir paleiskite tinkamg programa,
atsizvelgdami { indus ir jy neSvarumo laipsnj.
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Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (B), kad
atidarytuméte dangtelj (C).

Pripilkite ploviklio | ploviklio skyriy (A).
Jeigu programa turi pirminio plovimo faze,
pripilkite truputj ploviklio ant vidinés prietai-
so dureliy dalies.

Jeigu naudojate plovimo tabletes, jas dékite
i ploviklio skyriy (A).

UZdarykite dangtj. |sitikinkite, kad atlaisvini-
mo mygtukas uZsifiksuoty savo vietoje.

7.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Auto Off

Norint sumazinti energijos suvartojima, $i funkci-

ja automatiskai iSjungia prietaisg po keliy minu-

Civ, kai:

+ neuzdaréte dureliy, kad bty paleista progra-
ma;

* programai pasibaigus;

Funkcija Reset

Kai kuriems nustatymams batina, kad prietaisas
veikty naudotojo rezimu.

Norint nustatyti prietaisg | naudotojo rezima, atli-
kite Reset funkcija.

1. Paspauskite ir palaikykite Reset, kol ekrane
bus rodoma programa P1.

Programos paleidimas be atidéto
paleidimo

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka. Ekrane rodo-
mas paskutinés nustatytos programos skai-
Cius ir trukme.

3. Nustatykite programa.

+ Jeigu norite paleisti paskuting nustatyta
programa, uzdarykite prietaiso dureles.

+ Jeigu norite nustatyti MyFavourite progra-
ma, paspauskite MyFavourite.

+ Jeigu norite nustatyti kita programa, spau-
dinékite Program, kol ekrane pakaitomis
bus rodomas norimos nustatyti programos

numeris ir trukmé. Jeigu norite, galite nus-
tatyti taikytinas parinktis.
4. Uzdarykite prietaiso dureles. Programa palei-
dZiama. Programos trukmé pradeda mazéti 1
minutés intervalais.

Programos paleidimas su atidétu
paleidimu

1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite Delay, kol ekrane bus
rodomas norimas nustatyti atidéto paleidimo
laikas (nuo 1 iki 24 valandy).

+ Ekrane pakaitomis rodomas programos
numeris, programos trukmé ir atidéjimo
laikas.

+ Uzsidegs Delay indikatorius.

3. Uzdarykite prietaiso dureles. Pradedama at-
galiné laiko atskaita.

+ Pasibaigus atgaliniam laiko skaiciavimui,
programa paleidziama.
Dureliy atidarymas veikiant prietaisui

Jeigu atidarysite dureles, prietaisas i$sijungs.
UzZdarius dureles, prietaisas pradés veikti nuo
nutraukimo momento.

Atidéto paleidimo atSaukimas veikiant
atgalinei atskaitai

Viykdykite funkcija Reset.

Kai atSaukiate atidéta paleidima, turite
i$ naujo nustatyti programa ir parinktis.

Programos atSaukimas
Vykdykite funkcija Reset.
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Prie$ paleisdami naujg programa, patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

(i)

Programai pasibaigus

Pasibaigus programai, ekrane rodoma 0:00.

1. Paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtukq
arba palaukite, kol Auto Off funkcija automa-
tiSkai iSjungs prietaisa.

2. UzZsukite vandens Ciaupa.

8. PATARIMAI

8.1 Vandens minkstiklis

Kietame vandenyje yra didelis kiekis mineraly,

kurie gali sugadinti prietaisg ir indai gali buti plau-

nami nepakankamai gerai. Vandens minkstiklis
neutralizuoja Siuos mineralus.

Indaplovés druska iSlaiko vandens minkstiklj
Svary ir geros buklés. Svarbu nustatyti tinkamg
vandens minkstiklio lygj. Taip uztikrinsite, kad
vandens minkstiklis naudoja tinkama kiekj inda-
plovés druskos ir vandens.

8.2 Druskos, skalavimo priemonés ir
ploviklio naudojimas
+ Naudokite tik indaplovéms skirtg druska, ska-

lavimo priemoneg ir ploviklj. Kiti gaminiai gali
pazeisti prietaisa.

+ Skalavimo priemoné paskutingje skalavimo fa-

zéje padeda iSdZiovinti indus be dryziy ir dé-
miy.

+ Kombinuoto ploviklio tableciy sudétyje yra plo-

viklio, skalavimo priemonés ir kity medziagy.
|sitikinkite, kad Sios tabletés yra tinkamos pa-
gal jusy regiono vandens kietuma. Skaitykite
instrukcijas ant gaminiy pakuociy.

Jeigu norite naudoti Sias tabletes su joms ne-

tinkamo kietumo vandeniu, jus taip pat privalo-

te naudoti indaplovés druska. Pirmiausia su-
aktyvinkite Multitab parinkt], tada pareguliuoki-
te vandens minkstiklj pagal jusy regiono van-
dens kietuma ir naudokite indaplovés druska.

+ Ploviklio tabletés visi$kai neistirpsta naudojant
trumpas programas. Kad ant valgymo reik-
meny nelikty ploviklio likuciy, rekomenduoja-
me tabletes naudoti tik su ilgomis programo-
mis.

&)

Nepilkite ploviklio daugiau, nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

Démesio

Prie§ iSimdami indus i$ prietaiso, leiskite jiems
atvésti. Karstus indus lengva sugadinti.
Pirmiausia iSkraukite apatinj krep§j, po to - vir-
Sutinj.

Prietaiso dureliy Sonuose gali bati vandens.
Nerudijantis plienas atvésta greiCiau nei indai.

8.3 KrepSiy jdéjimas

(i)

Krep3iy jdéjimo pavyzdziai yra pateikti
pristatytame informaciniame lapelyje.

Prietaise plaukite tik tuos daiktus, kuriuos gali-
ma plauti indaplovéje.

| prietaisg nedékite daikty, pagaminty i§ me-
dZio, rago, aliuminio, alavo ir vario.
Nenaudokite prietaiso vandenj sugeriantiems
daiktams (pvz., kempinéms, Sluostéms) plauti.
Nuvalykite nuo indy maisto likucius.

Norint lengviau pa3alinti likusj pridegusj mais-
ta, pamerkite puodus ir keptuves vandenyje,
prie§ dédami juos j prietaisa.

TusCiavidurius daiktus (pvz., puodelius, stikli-
nes ir keptuves) dékite apverstus zemyn.
Pasirlipinkite, kad stalo jrankiai ir indai nesu-
lipty. Saukstus sumaiykite su kitais stalo jran-
kiais.

Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty su kito-
mis stiklinémis.

Mazus daiktus sudékite | stalo jrankiy krep3elj.
Lengvus daiktus dékite j virSutin krepsj. Pasi-
rupinkite, kad Sie daiktai neslankioty.

Prie$ paleisdami programa, pasirpinkite, kad
purkStuvo alktinés galéty laisvai judéti.

8.4 Prie$ paleidziant programg
|sitikinkite, kad:

filtrai baty Svards ir tinkamai jdeéti;
purkstuvai neuzsikimse;

tinkama indy padétis krepSiuose;

esamam indy kiekiui ir neSvarumo laipsniui
pasirinkta tinkama programa;

naudojamas tinkamas kiekis ploviklio;



+ yraindaplovés druskos ir skalavimo priemo-
nés (jeigu nenaudojamos kombinuotosios plo-
viklio tabletés);

9. VALYMAS IR PRIEZIURA

& [SPEJIMAS
Prie$ atlikdami priezitros darbus, i§jun-
kite prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

9.1 Filtry valymas
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+ druskos talpyklos dangtelis gerai prisuktas.

@ Nesvar(s filtrai ir uzsikim$e purkstuvai

pablogina plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei reikia, juos i§-
valykite.

1.

Pasukite filtrg (A) prie$ laikrodZio rodykle ir
iStraukite jj.

Kad iSardytuméte filtrg (A), atskirkite (A1) ir
(A2).

ISimkite filtrg (B).

ISplaukite filtrus vandeniu.

|statykite filtrg (B) j jo pradine padétj. |siti-
kinkite, ar jis tinkamai sumontuotas po
dviem kreiptuvais (C).

Surinkite filtrg (A) ir jdékite ji j filtrg (B). Su-
kite pagal laikrodzio rodykle, kol uZsifik-
Suos.

@ Dél netinkamos filtry padéties plovimo

rezultatai gali bati blogi ir gali buti pa-
Zeistas prietaisas.

9.2 Purkstuvy valymas

Nenuimkite purkstuvo alkiniy.

UzZsikimSus purksStuvo alkuiniy skylutéms, neSva-
rumy likucius paSalinkite plonu, smailiu daiktu.
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9.3 Valymas i$ iSorés Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
Sveiciamyjy produkty, Sveitimo kempiniy arba tir-
Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. pikliy.

10. TRIKCIY SALINIMAS

Prietaisas nepasileidzia arba sustoja veikimo * &[] - 1§ prietaiso neisleidziamas vanduo.
metu. . i L
Prie$ kreipdamiesi | aptarnavimo tarnyba, perzit- !t ag; Veikia apsaugos nuo vandens nuotékio
rékite informacijg apie problemos sprendima. ! '
Esant tam tikroms problemoms, ekrane rodomas & [SPEJIMAS

pavojaus kodas: Prie$ atlikdami patikros darbus, iSjunkite
* ][] - | prietaisa nepatenka vanduo. prietaisa,

Problema Galimas sprendimas

Negalima jjungti prietaiso. Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkistas | maiti-

nimo tinklo lizda.

|sitikinkite, ar saugikliy déZéje nepazeistas saugiklis.

Programa nepaleidZiama. Patikrinkite, ar prietaiso durelés uzdarytos.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite nusta-
tyma arba palaukite, kol pasibaigs atgaliné atskaita.

| prietaisg nepatenka vanduo. Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

|sitikinkite, ar ne per mazas vandens padavimo slé-
gis. Dél Sios informacijos kreipkités j vietos vanden-
tiekio jmone.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es jvado zarnos filtras.

Patikrinkite, ar nesusimazgiusi ir nesulenkta jvado

Zarna.

I prietaiso vanduo neiSleidziamas. Patikrinkite, ar neuzsikim$gs Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar nesusimazgiusi ir nesulenkta ileidimo
Zarna.

Veikia apsaugos nuo vandens nutekéji- UZsukite vandens Ciaupg ir kreipkités | aptarnavimo

mo jtaisas. tarnyba.

Patikrine, jjunkite prietaisg. Programa tesiama 10.1 Jeigu nepatenkinami plovimo ir

nuo nutraukimo momento.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités | aptarnavi-
mo tarnyba. Balsvi dryZiai arba melsvi sluoksniai ant stikliniy
Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjimy kodai, kreipki- irindy

tés j aptarnavimo tarnyba.

dZiovinimo rezultatai

+ Tiekiama per daug skalavimo priemonés.
Nustatykite skalavimo priemonés pasirinkimo
rankenéle | mazesne padét;.

+ Naudojama per daug ploviklio.



Démeés ir i8dZiGve vandens lasai ant stikliniy ir 2.
indy 3.

+ Tiekiama per maZai skalavimo priemonés.
Nustatykite skalavimo priemonés pasirinkimo
rankenéle | didesne padétj.

+ Taip gali atsitikti dél ploviklio kokybés. 4.

Indai yra drégni

+ Programa yra be dZiovinimo fazés arba su
mazos temperatiros dzZiovinimo faze.

+ TuscCias skalavimo priemonés dalytuvas.

+ Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés ko-
kybés.

+ Taip gali atsitikti dél kombinuotyjy ploviklio
tableciy kokybés. Paméginkite kito gamintojo

ploviklj arba suaktyvinkite skalavimo priemo- 5.

nés dalytuva ir naudokite skalavimo priemone

kartu su kombinuotomis ploviklio tabletémis. 6.

Apie kitas galimas priezastis skaitykite
skyriuje ,PATARIMAI*.

10.2 Kaip jjungti skalavimo priemonés
dalytuvg

Skalavimo priemonés dalytuva galima jjungti tik
kai suaktyvinta Multitab parinktis.

1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

11. TECHNINE INFORMACIJA
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Viykdykite funkcijg Reset.

Vienu metu paspauskite ir laikykite nuspau-
de Program ir MyFavourite, kol pradés mirk-
seti indikatoriai Delay, Program ir MyFavouri-
te.

Paspauskite Program.

* Indikatoriai Delay ir MyFavourite isijungs.
* Toliau mirksi indikatorius Program.

+ Ekrane rodomas esamas nustatymas.

0[] 4 Skalavimo priemonés dalytu-
vas i§jungtas.

! d Skalavimo priemonés dalytu-
vas jjungtas.

Norédami pakeisti nustatyma, paspauskite
Program.

Norédami iSjungti prietaisa, spauskite jjungi-
mo / i8jungimo mygtuka ir patvirtinkite nusta-
tyma.

Nustatykite tiekiamos skalavimo priemonés
kiekj.

Pripilkite skalavimo priemonés | skalavimo
priemones dalytuva.

Matmenys

Plotis / aukstis / gylis (mm)

446 /818 - 898 / 550

Elektros prijungimas

Zr. techniniy duomeny plokstele.

[tampa 220-240V
Daznis 50 Hz
Tiekiamo vandens slégis Maz. / didz. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vandens tiekimas 1) Saltas arba karstas vanduo?) daug. 60 °C
Talpa Vietos nustatymai 9
Energijos sgnaudos [jungimo rezimas 0.10W
ISjungimo rezimas 0.10W

1) Prijunkite vandens jvado Zarna prie vandens Eiaupo, kurio sriegis 3/4 colio.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyviy energijos Saltiniy (pvz., saulés energijos ir véjo jégainiy),
norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karsta vanden;.
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12. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo
Zenklu C/.\-) . ISmeskite pakuote j atitinkama

atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bity perdirbta.

Padeékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo zenklu E

pazymety prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj | vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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